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TRIBUNA
A p a r e  î n  f i e c a r e  zi  de  l u c r u

INSERŢIUNILE
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Redacţia şl administraţia: Strada Măcelarilor nr. 21.
S e  prenumeră şi la poşte şi la librării,

în Bucureşti
primeşte abonamente loan Bianu, profesor, Bucureşti. 

Calea Victoriei nr. 135.
E pistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un num ăr co stă  5 crn ceri v. a. san  15 bani rom.

Episcopul Pavel.
Infamie mai mare ca în contra 

episcopului P a v e l  nu s’a şăvîrşit încă 
împotriva nici unui prelat român. 
Oarde sălbatice s’au năpustit asupra 
reşedinţei sale, asupra institutelor de 
cultură ridicate şi protejate de dtnsul, 
asupra chiar a bisericii sale.

Şi totuşi un singur criminal nu 
a fost întemniţat, n’am auzit să se des
chidă nici măcar atâta anchetă întru 
urmărirea păcătoşilor, cât guvernul nu 
întârzie să pornească în contra a unui 
elev român de gimnasiu, dacă el a 
purtat o cocardă tricoloră de pildă.

Plin de duhul blândeţei, însă şi 
răbdător cum e, Cuvioşia Sa părintele 
episcop a răbdat această insultă cu o 
resignaţie mai mult ca ângerească. Aşa 
că pe când românimea întreagă, atât 
de aici, din regatul ungar, cât şi din 
regatul român era revoltată —  cum 
doar’ n’a mai fost nici-odată —  contra 
barbariilor ungureşti, episcopul Pavel 
adresa foilor ungureşti telegramă, îu 
care spunea, că se va apăra, înaintea 
mai marilor sei, contra acusării ce ’i-se 
face că ar fi trădător de patrie, şi asi
gură în acelaşi timp, că cu  t o a t e  
c e l e  î n t â m p l a t e ,  nu e s t e  s u p ă 
r a t  pe  O r ă d a n i .

Dar’ bine, ne ziceam, atunci, ce ar 
trebui să facă Ungurii, ca să-’l supere 
pe Eminenţia Sa părintele episcop?

înţelegem să te conduci de marea 
învăţătură a lui Christos, care a zis: 
„ Câ n d  c i n e v a  te a r u n c ă  cu p e 
tri ,  tu a r u n c ă - ’ l î n d ă r ă t  cu 
p â u e ! “ înţelegem ca părin tele episcop 
să creadă, că bine este, ca atunci c â n d  
v r ă ş m a ş u l  t ău i ţ i  dă  o p a l m ă ,  
tu să ţi i ,  s ă - ’ ţ i  ma i  a p l i c e  u n a !

Nu înţelegem însă ca atunci când 
vorba e să ceri satisfacţie pentru o in
sultă care nu mai e o insultă personală, 
nu mai e o insultă comună, ci este cel 
mai odios »tentat în contra bisericii lui 
Christos, biserică a cărei pază prin ju
rământ îi este încredinţată părintelui 
episcop, nu înţelegem în acest cas de ce 
atâta reservă.

Ni-am zîs, totuşi, pentru a ne mân
gâia : Este cestie de oportunitate, omul 
amărît, dar’ blând, răbdător, nu vrea 
să-’şi taie podul de trecere, nu vrea să 
spună că e supărat pentru cele-ce ’i-au 
făcut Orăzanii, pentru-câ atunci cu ce

faţă să mai vină între ei ? Şi poate-că 
e convins, că ’i-se va da satisfacţie din 
partea celor su s  p u ş i  pentru insultele 
ce canalia maghiară ’i-a adus nu lui 
numai, d a r ’ b i s e r i c i i  g r . - c a t o 
l i c  e r o mâ n e .

Mângâierea noastră azi este însă 
aproape sfirşită. Súntem tentaţi a crede, 
că cucernicul prelat n’a înţeles momen
tul psihologic, momentul oportun, mo
mentul i m p e r i o s  chiar, n’a înţeles 
că ’i-se oferă prilej a cere şi a lua sa
tisfacţie nu numai pentru crima ce s’a 
Băvîrăit contra bisericii gr.-catolice ro
mâne, ci pentru toate infamiile ce U n
gurii au comis împotriva Românilor; 
n’a înţeles că prelat român în veacul 
acesta abia va fi avut ocasie mai ex
celentă a se face nemuritor nu numai 
înaintea fiilor sei sufleteşti, dar’ în faţa 
t u t u r o r  R o m â n i l o r .

Preasfinţia Sa n’a făcut cum scrie 
şi organul bisericesc din B l a j  că ar 
trebui să facă: să iee toiagul archie- 
resc şi să bată la uşile mari, la uşile 
sfinte unde l e g e  es t e ,  ca g l a s u l u i  
d r e p t ă ţ i i  a s c u l t a r e  s ă ’ i - s e  dee,  
ci s’a mărginit să c e a r ă  a n c h e t ă  
m i n i s t r u l u i  de i n t e r n e m a g  b iar,  
a ministrului care în  p r i m u l  l o c  el  
poartă vina că a fost spartă reşedinţa 
episcopească, biserica şi alte clădiri 
proprietăţi româneşti.

Şi pentru-ce această anchetă? Ce 
păcate a săvîrşit prelatul român ? Cele 
cu care îl învinovăţeşte un preot im
becil, nebun, vândut satanei şi Ungu
rilor ?

Dar’ atunci prelaţii români toţ i ,  
î n t o t d e a u n a  vor pută să fie puşi 
su b  ce rce ta rea  an ch ete i n u m ită  de  g u 
vern, căci întotdeauna se vor găsi mâni 
sacrilege care să scrie contra lor pam
flete.

Nu se gândeşte înaltul prelat, că 
stabileşte o precedenţă care va avă 
consecuenţele cele mai triste pentru bi
serica română, când el însuşi recunoaşte 
ministrului maghiar dreptul de a se 
amesteca în cestiunile bisericeşti române, 
căci sânt cestiuni bisericeşti celea prin 
care învinovăţit este că a tradat patria.

D^r’ dacă crime contra patriei a 
comis înaltul prelat, guvernul are pro
curori şi juzi de instrucţie. Dacă ace
ştia cred că un miserabil pamflet este 
destul pentru a-’l trage în judecată pe 
episcopul român, să pornească proces 
atunci!

Ear’ dacă contra canoanelor a pă
cătuit prelatul român dela Oradea-mare, 
este alt for, f o r u l  c o m p e t e n t  chiar 
după legile ungureşti, nu ministrul de 
interne maghiar, care să ancheteze!

Aceasta nu este o părere numai 
a noastră, ci o spun organe cu autori
tate chiar în cestiuni religioase.

Astfel „ Vaterland“ dela 21 August 
vorbind de c e r e r e a  e p i s c o p u l u i  
P a v e l  a d r e s a t ă  m i n i s t r u l u i  de  
i n t e r n e  de  a se p o r n i  c e r c e t a r e  
î n  c o n t r a  P r e a s f i n ţ i e i  S a l e  
s p u n e :

,, Aceasta dovedeşte conştienţa curată 
este însă totdeodată şi prea mare luare 
în consideraţie a scandalului zia
ristic maghiar“. . . .

Şi a ce fel de ziaristică?
O ziaristică fără ruşine, scandaloasă, 

temerară!
Şi când?
Când întreaga suflare românească 

este revoltată împotriva acestei ziaris
tice, când protestele Românilor curg 
într’una contra celor care au insultat pe 
înaltul prelat! Când însăşi foaia guver
namentală „Pesti Hírlap“ (urul dela 23 
August) scrie: „Che i a  m e n ţ i n e r i i  
U n g u r i l o r  î n A r d e a l  e s t e  B l a 
j u l  şi  d a c ă  ar a j u n g e  a i c i  c a p  
b i s e r i c e s c  un b ă r b a t  dup ă-c u m 
P i t u k  a d o v e d i t  cu d a t e  şi  
f a p t e  r ă s t u r n a b i l e  că e s t e  P a 
ve l ,  per  der  ea M a g h i a r i l o r  va  
u r m a  f ără  î n d o e a 1 ă“.

Dar’ mai merită să dai atâta c o n- 
s i d e r a ţ i u n e  unei prese aşa de per
verse, unui guvern care continuă încă 
a crede în t e m e i n i c i a  scriselor unui
n e b u n  ?

Şi apoi să zicem  că se va  dovedi, 
că Preasfinţia Sa nu este t r ă d ă t o r  
de p a t r i e .

Cu m r ă m â n e  î n s ă  cu b i s e 
r i c a  r o m â n ă  i n s u l t a t ă .

Şi apoi: care este cestiunea ce 
trebue să preocupe lumea? Că. epis
copul P a v e l  ar fi trădător de patrie ?

Evident că n u !
Aceasta ar rămână să o d o v e 

d e a s c ă  Ungurii.
Cestiunea cea mare este: Episco

pul român al Orăzii-mari sé ceară sa
tisfacţie pentru batjocura ce Ungurii au 
adus bisericii sale greco-catolice, naţiunii 
romane; sé ’i-se dee satisfacţie pentru 
pângărirea din partea Ungurilor sălba
teci a unei biserici române.

F O IŢ A  „TR IBU N EI".
Scrierea la antici.

(Urm .re din nr. 176).

Pe lângă scrierea cu roşu e de amintit 
încă c h r y s o g r a p h i a ,  în care literele erau 
făcute cu aur şi cu argint. Textul se scria 
cu argint, ear’ literele cele începătoare se 
făceau cu aur, dar’ nu odată se şi zugrăviau 
cu cele mai diverse şi mai frumoase colori.

Chrisografîa era foarte elegantă, dar’ 
totodată şi scumpă, şi tocmai din această 
causă şi foarte rară. Cât de elegantă a fost 
chrisografîa putem vedé din codicele Iui 
Dioscoride din veacul al V-Iea sau al VI-Iea 
după Christos, care şi azi se păstrează în bi
blioteca din Viena; şi putem se vedem şi mai 
bine din Evangelia episcopului Vulfila, care 
cătră finea secolului al IV-Iea după Christos 
în cetatea Upsala a tradus toată Evangelia în 
limba visigotică.

De sine se înţelege, că dacă pe văpse- 
lele de scris puneau atâta pond, atunci mai 
aveau în considerare şi aceea, ca literele să 
stee în bună ordine una lângă alta, şi nu una 
mai sus, ear’ alta mai jos Ear’ pentru-ca 
literele, mai bine zis rîndurile să meargă 
oblu, se folosiau de o linie, a cărei nume 
e ra : c a n o  n, ear’ în limba grecă: c a n o n i s. 
Fiindcă apoi citau adese-ori dintr’una sau 
dintr’altă opei’â, trebuia să ştie, că în opera 
cutare şi cutare în care rînd se află partea 
citată. Pentru aceasta rîndurile se numerisau 
în măsură de cinci, sau într’alt mod. Nume- 
risarea sau împărţirea aceasta se făcea pe 
marginile cărţii şi sc numia: p a r a g r a p h ,

dela cuventul grecesc: p a r a g r a p h  ein,  care 
atâta înseamnă, cât a scrie pe margine, a 
scrie de o lăture.

însemnarea de pe marginea cărţii, de 
comun se făcea cu tintă roşie, ear’ fiindcă 
roşu în latineşte este: r u b e r ,  r u b r a ,  r ub-  
r  u m, de aici însemnarea de pe margine, adecă 
paragraful se numia: r u b r i c a ,  care nu
mire, precum ştim, şi azi încă e întrebuinţată.

Pe materiile, cu instrumentele şi cu 
tintele până acum tratate se făcea scrierea, 
ear’ prin ajutorul scrierii se făcea cartea.

Forma cărţii era de două specii, adecă 
era carte de forma unui volum, şi carte de 
forma unei codice. Cartea avea formă de 
volum, dacă materia din carte era papir, ear’ 
dacă cartea era scrisă pe pergament, atunci 
avea formă de codice.

Dintre aceste două forme cea dintâiu 
era volumul, care latineşte se numia: v o l u 
men sau v o l u m e n  c h a r  t a  r um,  pentru-că 
câte un volum consista din mai multe foi, ear’ 
când începd a se folosi pergamentul în locul 
papirului, atunci şi forma cărţii era exclusiv 
codicele.

Partea de deasupra a codicelui se nu
mia: p r o t o c o I lon,  de unde se derivă nu
mirea de azi a protocolului, ear’ cea de desubt: 
e s c a t o c o l o n .  Aceste două foi ale codicelui 
aveau jur împrejur ramă de lemn sau de os 
de elefant, prin ajutorul cărora se închidea 
codicele sau se deschidea. în capetele ra
melor erau două coarne, care latineşte se nu- 
miau: um  bl ici ,  ear’ greceşte: om ph  aloi .  
De aci vine expresiunea: ad  um b i l i  cum 
d u c e r e .  Pe protocolon venia titlul (index, 
syllabos) scris pe un papir, care se numia în 
limba latină: i r o n s ,  ear’ în cea grecă: p i t 

t a  c h i on .  Când se cetia codicele, trebuiau 
papirele din el aşternute (explicare); când se 
aşterneau se zicea: c o d e x  e x p l i c a t u r ;  
când erau aşternute şi cetite se zicea : c o 
d e x  e x p l i c i t u s  est .

Foile din volum erau de 10—20 cen
timetri lungi, care apoi se lipiau dealungul 
cu capetele una de alta. Est mod făcea 

I  omul câte o carte de 1— 5 metri lingă. La 
I un capăt al cărţii se punea o vergea netedă, 

pe care se rola cartea. Dela rolare apoi se 
numia: vo l u me n ,  pentru-că cuventul vol u-  
m e n se derivă din verbul v o 1 v e r e, căruia 
îi corespunde verbul românesc: a r o i a .  Ro- 
larea se făcea aşa, ca finea cărţii să cadă din 
lăuutru, ear’ începutul să fie din afară. Dupâ- 
ce toată cartea era rolată, se punea pe ea 
titlul (titulus) ce avea să-’l poarte. Titlul 
sau se lipia pe volum sau se înţepenia prin 
ceva legătoare subţire dc un capăt al ver
gelei. Aşa gata apoi se puneau în ceva ţi- 
nătoare: dacă era numai un volum, se punea 
într’un toc (capsa, nidus), ear’ dacă erau mai 
multe, atunci se aşezau cil mare grije într’un 
scriniu sau într’un armar.

Când aveau lipsă de ele, le scoteau afară 
şi le desfăşurau aşa, ca partea cetită să fie 
în continuu rolată. Fireşte cu această oca- 
siune rolarea nu mergea ca prima-oară, adecă 
pe lângă vergeaua dela sfîrşitul cărţii, ci pe 
lângă celalalt capăt al volumului. Ear’ când 
era cetitul pe la jumătatea cărţii, atunci erau 
două volume, unul cetit, altul necetit. Cu 
cât se cetia mai mult, cu atâta se măria vo
lumul nou şi scădea cel prim, până când cu 
finea cetitul ui era eara numai un volum. 
Când omul cetia din oare-care volum, se 
zicea: r e v o l v e r e  l i b r u m ,  ear’ când îl

C e s t i u n e a  e s t e  să se  a r e t e ,  
că î n U n g a r i a  se c o m i t  c o n t r a  
n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  f a p t e ,  c a r e  
numai în timp de revoluţie se fac  şi to
tuşi criminalii nu sünt pedepsiţi.

Crede Preasfinţia Sa părintele epis
cop Pavel că prin ancheta ce a cerut-o, 
’ i - s e  va  da şi  ni-se va  da aceas t ă  
s a t i s f a c ţ i e ?

De sigur că nu poate crede aşa 
ceva !

Să asculte deci vocea poporului, 
să alunge pe sfetnici care prin alte sfa
turi la perzare naţională îl duce, s ă 
î n t r e p r i n d ă  p a ş i i  —  nu este încă 
târziu! — p e n t r u  s a l v a r e a  c i n 
s t e i  s a l e ,  cinstei neamului românesc, 
să nu se poată zice, că a fost în această 
epocă de grea urgie un prelat român, 
care nu ’şi-a ştiut şi n’a îndrăsnit să-’şi 
apere biserica şi neamul nici chiar 
atunci, când î n t r e g  p o p o r u l  ’ i -a  
8 1at  1 a s p a t e ,  c â n d  l u m e a  î n 
t r e a g ă  a c e r u t  ca s a t i s f a c ţ i e  
să se i e e  p e n t r u  b a t j o c u r a  ce  
n i ş t e  s ă l b a t e c i  au a d u s  s f i n t e i  
b i s e r i c i  a l u i  C h r i s t o s .

Guvernul şi naţionalităţile. „Pester 
Lloyd“ dela 20 August scrie: „Súntem încre
dinţaţi că actuala politică a naţionalităţilor 
poate să purceadă numai dintr’o rătăcire, spe
răm, va ceda locul consideraţiunilor mai juste 
şi atunci aceia, care azi continuă a duce răs- 
boiu în contra propriei lor patrii, spăriaţi vor 
afla, că au păcătuit în contra condiţiunilor 
propriei lor bunăstări. Căci îndată-ce va pre
vala cugetare mai rece, naţionalităţile nu vor 
întârzia a afla că se vor ferici pe ruinele na
ţiunii maghiare şi desbinarea Ungariei ar fi 
lucrul cel mai rău ce s’ar pută întâmpla. 
Fosiţia de mare putere a acestui stat precum 
şi stările lui culturale au se ocrotească na
ţionalitatea şi biserica lor de i n f l u e n ţ a  r u 
s e a s c ă .  Numai o singură s p ă r t u r ă  să se 
facă în c o n s t i t u ţ i e ,  şi potopul mereu cres
când va spulbera toate cele-ce s’au creat în 
Ungaria în decursul mai multor veacuri“. Un 
lucru trebuia să nu uite organul guverna
mental: că de Muscali ne va fi apărând — 
acum că e pace — guvernul, dar’ de sălbă- 
tăcii ca cele dela T u r d a  şi O r a d e  nu prea 
vedem că e dispus să ne apere. Noi cre
dem că s p ă r t u r a  în c o n s t i t u ţ i e  e 
făcută demult.

Pedagogii maghiari. La 14 August 
s’a ţinut în Budapesta primul c o n g r e s  al 
i irs p e c t o r i l o r  ş c o l a r i  m a g h i a r i .

cetia până în capăt, se folosia următoa
rea expresiune: r e v o l v e r e  l i b r u m  
a d e x t r e m u m .  Desfacerea volumului 
reeerea să fie ambele mâni ocupate: una 
să desfăşure volumul, ear’ ceealaltă să-’l vo- 
leze dia nou.

Volumele erau şi mai mici şi mai mari. 
La început volumele erau de comun foarte 
mari, dar’ mai târziu, pe vremea clasicismu
lui, se făceau mai scurte, ca să ie poată ceti 
nai iute şi mai uşo::.

Un volum de acesta purta numele de: 
l i be r .  La noi cuventul l i b e r  înseamnă: 
c a r t e ,  dar’ la antici avea totdeauna numai 
însemnătatea unui volum a cutărei opere. 
Aşa d. e. în Aeneida lui Vergiliu sânt 12 
cărţi (Iber), dar’ pentru aceea aceste 12 cărţi 
laolaltă fac numai una sau două cărţi după 
înţelesul de azi. Prin urmare Aeneida con
ţine 12 cânturi, adecă 12 cârţi de atunci, dar’ 
nu de ale noastre.

Dacă un op consista din mai multe vo
lume, atunci volumele se împărţiau în d e 
c a d e  (decades). Decadele una câte una con
ţineau zece părţi. Aceste zece părţi se pu
neau cu câte un scriniu, şi se numiau: f a s 
ces  l i b r o r u m .  Decadele trebuia, cât se 
poate, să fie de o mărime, ear’ mărimea o 
judecau amăsurat rîndurilor, şi în prosă, şi 
în poesie. în prosă un rînd se numia: 
s t i c h ,  ear’ în poesie: hexametru. Stiehurile 
şi hexametrul unor volume trebuia să fie, 
dacă nu în număr egal, cel puţin în propor- 
ţiune binecuvenită, adecă stihurile şi hexa
metrii unui volum să nu fie cu mult mai 
mulţi sau cu mult mai puţini la număr decât 
cum sânt stihurile şi hexametrii celuialalt, ci

între alţii, inspectorul şcolar B á n h e g y i  din 
comitatul Bichiş a propus următoarele:

„E c o n s u l t ,  c a  î n ş c o a l e l e  na- 
ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  s ă  s e  a p l i c e p r o -  
f e S o r i , care nu ştiu limba maternă, a ele
vilor lor.

„ D i p l o m ă  s ă  s e  d e e  n u m a i  
a c e l o r  î n v ă ţ ă t o r i ,  c a r e  ştiu bine 
u n g u r e ş t e .

„ î n  p r e p a r a n d i i l e  n a ţ i o n a l i 
t ă ţ i l o r  l i m b a  d e  p r o p u n e r e  s ă  fie 
c e a  maghiară“.

Un alt re visor şcolar, L i b e r  J ó z s e f ,  
care lucrează în biuroul ministrului şcoalelor, 
a propus următoarele:

„ în  ţ i n u t u r i  n e m a g h i a r e ,  î n 
v ă ţ ă t o r i i  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  s ă  fie 
I n v i t a ţ i  î n  c o m u n e  c u r a t  m a 
g h i a r e  p e n t r u  ş e s e  s ă p t ă m â n i  pe 
a n  c u  s c o p  d e  a c o n v e r s a  ungureşte.

„în f i e c a r e  an î n v ă ţ ă t o r i i  m a 
gh i a r i  să dee  e xa me n  din l i mb a  m a 
g h i a r ă “.

Congresul a primit de altfel următoarea 
moţiune:

„Congresul să declare că trebue cerută 
dela guvern revisia programului de învăţă
mânt, anume pe basa ca p u n c t u l  de  g r a 
v i t a t e  al  î n v ă ţ ă m â n t u l i  să t r e a c ă  dela 
l i mba  ma t e r n ă  la l i mb a  m a g h i a r ă ;  în
văţătura limbii maghiare să se facă după un 
model direct special, e a r ’ î n v ă ţ ă t u r a  l i m
bi i  m a t e r n e  în oa r e  e x t r a o r d i n a r e  să 
f i e s u p r i m a t ă  cu or i - ce  p r e ţ ;  d e j a  î n  
c l as a  I. să se î n c e a p ă  cu î n v ă ţ a r e a  
l i mbi i  ma g h i a r e ,  şi anume prin exerciţii 
de a pricepe vorbirea, prin cântări, prin jo
curi de şceală şi exerciţii corporale: în cele
lalte clase, în măsură ce vin a se propune 
noue subiecte, să f i e  î n v ă ţ a t e  t o a t e  în 
l i mb a  ma g h i a r ă ,  să se dee în mânile în
văţătorului îndrumări bine precizate despre 
planul cel nou de învăţământ“.

Hotărlt: toţi aceşti pedagogi maghiari 
sânt buni de legaţi şi duşi la balamucul de 
pe Lipót-mező!

Oradea-mare.
Sub acest titlu foaia bisericească 

„ Unirea“ din Blaj publică în numărul 
seu din urmă un articol de fond din 
care reproducem următoarele:

D e m o n s t  r a ţ i u n i l e  d i n  O r a d e  
s â n t  î n d r e p t a t e  î m p o t r i v a  b i s e r i c i i  
g r e c o - c a t o l i c e  r o mâ n e .  Şi b i s e r i c a  
g r e c o - c a t o l i c ă  î ş i  a r e  a s i g u r a t  c a 
r a c t e r u l  s e u  n a ţ i o n a l  r o m â n e s c  în 
l e g i l e  f u n d a m e n t a l e  a l e  ţ e r i i .

diferenţa între rîndurile unuia şi între rîndu
rile celuialalt volum să fie foarte mică.

Pe aceasta scriitorii clasici puneau mare 
pond. Făceau însă o mare deosebire între 
prosă şi poesie: dela prosaist pretindeau un 
longum volumen, ear’ dela poeţi numai un 
brevis libellus. Prosaistului dar’ îi concedeau 
mult, ear’ dela poet pretindeau mult. Ba nici 
volumele prosaistului nu erau de o mărime 
cu ale poetului, ale prosaistului erau mai mari, 
ear’ ale poetului mai mici, şi pentru aceea 
poetul trebuia să se exprime încă mai pro
fund şi mai elegant decât prosaistul. Care 
poet nu se ştia exprima scurt, profund şi ele
gant, acela nu era poet plăcut.

Volumele erau lungi şi la prosaişti şi la 
poeţi, însă nici prosaistul nici poetul nu scria 
în volum de-alungul, ci fiecare foaie a volu
mului era prin ajutorul unei linii împărţită 
în mai multe coloane, care apoi se numiau: 
paginae.

Paginele acestea se scriau una câte una, 
şi ca să încapă pe fiecare pagină, cât se poate 
mai mult, şi ca scrierea încă să meargă mai 
iute, scriitorii se folosiau de nişte prescurtări, 
care prescurtări se numiau notae, ear’ acelora 
care se pricepeau bine la scrierea şi cetirea 
cu note, li-se zicea la Latini: notarii, ear’ la 
Greci: tarhygraphoi.

Primul, care a întrebuinţat prescurtările 
a fost Tirone, libertul lui Cicerone, al celui 
mai mare orator al Romanilor. Prescurtările 
sale s’au numit: Notae Tironianae. Annaeu 
Seneca încă a inventat câteva prescurtări de 
scriere, ear’ Cyprian le-a desvoltat mai de
parte.

Scrierea cu prescurtări se apropia de 
scrierea secretă a Grecilor, care se numia;
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într’adevăr pentru-ce s’au înscenat de- 
monstraţiunile acelea ?

Motivul principal a fost, pentru-că epi
scopul Pavel a publicat în diecesa sa în anul 
1892 un circular întemeiat pe epistola pasto
rală comună din 1 Martie 1892, statoritâ în 
conferenţa episcopilor noştri, in care se im
pune parodiilor a instrua pe credincioşi şi 
pe pruncii acelora în limba română, care 
este limba liturgică a bisericii noastre, de- 
oare-ce necunoştinţa acestei limbi are de ur
mare părăsirea religiunii noastre şi prin ur
mare perirea sufletească a credincioşilor noş
tri. Pentru-că dacă poporul nu mai cunoaşte 
limba, în care se împlinesc funcţiunile sacre, 
se înstrăinează dela acele funcţiuni şi se ali
peşte la o religiune, în care poate se priceapă 
earăşi limba cultului divin. Şi deoare-ce în 
ţeara noastră numai la protestanţi poate po
porul nostru desromanisat se priceapă limba 
cultului, este firească urmarea, că la protes
tanţi se va alipi.

Circularul din Martie 1892 a fost publi
cat cu subscrierile episcopatului nostru întreg, 
în frunte cu fericitul metropolit Vancea. Ea 
este efluxul doctrinei curate catolice. Ea con- 
stitue în ochii tuturor fiilor credincioşi ai bi
sericii noastre un titlu de recunoştinţă faţă 
cu archiereii noştri, îngrijiţi mai presus de 
toate de binele nostru spiritual.

Şi cum privesc acest act Maghiarii?
Ca o t r a d a  r e  de pa t r i e .
Va se zi că,  în och i i  c o m p a t r i o 

ţ i l o r  n o ş t r i  m a g h i a r i  împ 1 i n i r e a  da
to r i n  ţ e l  or ar  chi  e r  e ş t i  se priveşte de 
egală cu tradarea de pa t r i e .

Şi cine sünt Maghiarii aceia, care au 
aranjat excesele din Oradea-mare?

Sünt aşa numita „tinerime inteligentă“, 
condusă de i n s p e c t o r u l  r e g e s c  de 
ş c o a 1 e. Aşa ne vestesc chiar şi foile ma
ghiare.

Şi desaprobat-a cineva excesele din 
Oradea-mare ?

Nimeni. Din contră presa întreagă le-a 
preamărit ca pe nişte m a n i f e s t a ţ i u n i  ale 
p a t r i o t i s m u l u i  ce l u i  a d e v ă r a t .

Eată gravitatea extremă a situaţiunii.
Că Fituk a comis o infamă tradare a ţ 

bisericii sale, recurgând în contra episcopului 
seu la guvernul ţerii cu preterarea forurilor 
bisericeşti singure competente, asta puţin în
seamnă. Avut-a şi Isus Christos între doi -  I 
s p r e z e c e  apostoli un vânzător. Ce mirare, j 
dacă va avă şi episcopul Pavel între 200 de 
preoţi Yre-o câţiva simbriaşi?

Că episcopului Pavel ’i-s’a amărît inima 
cea nobilă de cătră aceia, pe care după a lor 
nevrednicie ’i-a încărcat cu binefaceri, asta 
ear’ puţin impoartă. Se va mângăia cu vocea ; 
conştienţei sale curate.

Că s’au spart ferestrile seminarului de 
băieţi şi ale locuinţelor canoniceşti şi private 
româneşti, asta este şi mai neînsemnat. A 
suferi pentru adevăr şi dreptate, este mân- 
găitor, şi cel puţin pe viitor îşi vor face obloane 
bune, ca dovezile civilisaţiunii maghiare să nu 
poată străbate la dînşii.

Gravitatea extremă a situaţiunii se află 
în faptul, că păstrarea caracterului românesc 
al bisericii noastre, caracter garantat în legi 
fundamentale ale ţerii, se consideră din par
tea compatrioţilor noştri maghiari ca o tra
dare de patrie.

seganographia sau cryptographic!. Cea mai in
teresantă scriere secretă era Scytala din La- 
eedaemoniu, despre care şi Gelliu face amin
tire. (Noct. Att. lib. XVII. cap. 9.)

Lacedemonienii, precum ştim, erau un 
popor răsboinic. Ei aveau în continuu lupte 
când cu unul când cu alt popor vecin. Deci 
o parte a Lacedemonienilor totdeauna era în 
luptă, ear' ceealaltă acasă. Dacă apoi cei de 
acasă cu cei din luptă aveau ceva de comu
nicat, atunci se folosiau de scrierea secretă.

Când ducele pleca cu ai sei în bătaie, 
făceau două măcaue rotunde, într’o formă de 
lungi şi într’o formă de groase. Unul era la 
beliduce, ear’ celalalt rămânea acasă în La- 
cedaemoniu. Cei de acasă tăiau din perga
ment nişte pantlice lungi şi ânguste, şi le 
lipiau cu capetele una de alta, apoi pu- 
nendu-le pe măcăul rămas acasă scriau pe ele 
cele-ce aveau do a comunica cu cei din luptă. 
După-ce scrierea era gata, luau pantlicele jos 
şi le trimiteau la ai lor fără să aibă frică că 
cineva le va şti secretul. Pentru-că pantlicile 
acestea nu erau cetibile decât numai puse pe 
măcăul dela beliducele lor. Alt măcău mai 
scurt sau mai lung, mai gros sau mai subţire 
nu da înţelesul original al literelor de pe 
pantlici. Aşadar’ numai beliducele Lacedemo- 
nio' ilor le ştia ceti Scrierea aceasta pe pan
tlici puse pe două măcaue se numia: o c y- 
t a 1 a.

Scrierea, precum se vede, era una din
tre cele mai grele ocupaţiuni, şi tocmai din 
această causă era concrezută exclusiv sclavilor.

Sclavii făceau două familii: familia rus
tică şi familia urbană. Cei din familia rustică 
erau cultivatori de pământ, de vii, de măs
lini ; păstori de vite, de cai, de asini, de ca
pre, de porci; grădinari, stupari, porumbari;

Faptul acesta nu poate să ne insufle 
numai grave îngrijiri, ci trebue să ne îndemne 
fără întârziare Ia o energică lucrare pentru 
respingerea atacurilor pornite şi pentru pă
strarea nealterată a caracterului românesc, al 
bisericii noastre şi al instituţiunilor ei.

Ar fi o tradare a bisericii noastre, dacă 
am întrelăsa fie chiar şi pe o clipă primirea 
mănuşii aruncate. Nu este iertat se suferim, 
ca în opiniunea publică se se întărească pă
rerea, ca-şi-când ar fi iertat a sgudiil la ca
racterul românesc al bisericii noastre.

T e r e n u l ,  p e  c a r e  s t ă m,  e s t e  l e 
gal ,  şi  pe  t e r e n u l  a c e s t a  p u t e m  l u 
c r a  f ă r ă  de  r e s e r v ă .  P o n t i f i c e l e  R o 
me i  ş i  R e g e l e  a p o s t o l i c ,  P a p a  şi  
C o r o a n a  î n t r ’o f o r m ă n e - a u g a r a n t a t  
c a r a c t e r u l  r o m â n e s c  a l  b i s e r i c i i  
n o a s t r e .  M a g h i a r i i  vor  să r ă p e a s c ă  
a c e s t  c a r a c t e r ,  ca să ne  n i m i c e a s c ă  
b i s e r i c a  î n s ă ş i .

Datorinţa noastră deci este a recurge în 
contra acestor din urmă la factorii cei dintâi.

C l e r u l  r u r a l  e s t e  c h e m a t ,  să 
i e e  i n i ţ i a t i v a .  P r e o ţ i i  n o ş t r i  d i n  
î n t r e a g ă  p r o v i n c i a  m e t r o p o l i t a n ă  
să se a d u n e  d u p ă  p r o t o p o p i a t e  s a u  
v i c a r i a t e ş i  aco l o ,  î n r e p r e s e n t a ţ i u n i  
c o l e c t i v e ,  să  d e s c o p e r e  S f i n ţ i e i  Sa l e  
şi  R e g e l u i  a p o s t o l i c  u n e l t i r i l e  ce se 
p o r n e s c  î m p o t r i v a  b i s e r i c i i  n o a s t r e .  
Să  a r e t e ,  c ă  l e g i l e ,  ce  s ' a u  adus cu 
sancţionarea P r e a î n a l t ă a M a i e s t ă ţ i i  
S a l e ,  n u  s e  b a g ă  î n  s e a m ă ,  c ă  no i ,  
p o p o r u l  r o m â n e s c ,  biserica română 
greco-catolică, süntem puşi afară de cadrele 
constituţiei, şi  că  n i c i  l o c a ş u r i l e  în 
c a r e  ne r u g ă m  l u i  D u m n e z e u  p e n t r u  
D o m n i t o r ,  p e n t r u  ţ e a r ă ş i  p e n t r u  
p a c e a  l u m i i  n u  m a i  s â n t  s c u t i t e  
d e  a t a c u r i l e  s a c r i l e g e  a l e  ş o v i 
n i s m u l u i  î m p ă g â n i t.

S f i n ţ i a  S a P o n t i f i c o 1 e R o m e i  
n u  v a  t r e c e ,  d e  s i g u r ,  v o c e a  d u r e r i i  
n o a s t r e  ş i  v a  i n t r e v e n l  pe  l â n g ă ;  
R e g e l e  a p o s t o l i c  a l  U n g a r i e i  în 
i n t e r e s u l  b i s e r i c i i  n o a s t r e .

Eată dar’ situaţiunea ce ni-a creat-o 
Oradea-mare, şi mijlocul, de care trebue să 
ne folosim pentru a schimba-o.

L a  l u c r u  d a r ’. S ă  n u  î n t â r 
z i e m .  S e  n u  d ă m u i t ă r i i  c e l e  în-  
t e m p l a t e .

Nu poate Dumnezeu se ne certe în
etern.

Causa noastră este a lui Dumnezeu. 
Prin urmare va triumfa. Şi atunci răul ni-se 
va întoarce spre bine, şi pe paginele cele 
frumoase ale istoriei noastre va figura şi nu
mele : Oradea-mare.

P r o te s te
contra

SELBĂTECIILOR DIN TURDA Şl ORADEA-MARE.
T e r l u n g e n i ,  11 August.

Aflăm cu cea mai mai mare părere de 
rău despre sălbătăciile ungureşti din Turda 
şi Oradea-mare. Nu putem decât să zicem 
Ungurilor: Atingeţi dar’ culmea săbătăciilor, 
ca cu atât mai grozavă să vă fie decadenţa ! 
Faceţi-vă demni de „Atila“, imitaţi şi mai 
departe faptele lui, ca cu atât mai mult să

tremuraţi, auzind, că ciasul, când trebue să 
încetaţi cu sălbătăciile voastre, a sunat. Noi 
înşine, ca Români după atâtea suferinţe, ne 
întrebam, că oare cuţitul n’a ajuns la os ? 
Ce altceva aţi profitat din măreţele voastre 
fapte dela Turda şi Oradea-mare, decât eroi
cul nume de „selbatici“ ?

Continuaţi dar’ şi mai departe cu aceste 
fapte măreţe, demne de nişte oameni culţi, 
demne de secolul acesta, căci şerpele, când 
îl doare capul şi voeşte să moară, se pune 
cu capul la roata carului; ear’ vouă când vi-se 
face de cap, începeţi să vă arătaţi cavale
rescul caracter, deoare-ce faptele dela Turda şi 
Oradea-mare au caracterisat-o pe deplin.

P e n t r u  R o m â n i i  d i n  T e r 1 u g a n i
Creangă

*

A brm lsa t, Ia 22 August 1893.
Sălbătăciile din nou comise în Oradea- 

mare, de bestiile hoarde asiatice, ne-au indignat 
şi mişcat până la inimă. Protestăm energic 
în contra lo r !

Asta este seriositatea exprimată de ei, 
care ’şi-o ştiu ei reserva? Să tăbărască în 
grupe hoţeşti noaptea, asupra caselor frunta
şilor noştri ? ameninţându-le chiar şi vieaţa, 
ruşine să le fie! Până când trebue să în
durăm noi Românii atâtea fărădelegi? Dacă 
aceşti sălbatici vreau să imiteze faptele ba- 
şibozucilor din Turcia cea ruginită, atunci 
şi noi trebue să urmărim faptele acelor cre
ştini, care s’au ştiut apăra atât de eroiceşte. 
Sau doar’ aici în această ţeară amărîtă numai 
acelora li-se asigură liniştea şi li-se îmbună
tăţeşte soartea, care pentru interesele lor per
sonale se reneagă, lăpădându-se de naţiunea 
lor? Noi, care ni-o ştim păstra chiar şi cu 
vieaţa să fim prigoniţi? Nu am fost noi, 
Românii, destul subjugaţi de furioşii venetici 
sălbateci, în atâţia secoli de ani? Nici acum 
în secolul al XIX-lea, numit al luminilor, al 
libertăţii şi al naţionalităţii, să nu ne fie per
mis să gustăm dreptatea?

Numai până unde este dreptate, este 
umanitate, dincolo de dreptate locuesc fiare 
sălbatice, dacă cu sălbateci avem de a face, 
atunci trebue să ne apărăm de aceste fiară, 
a căror muşcătură devine din ce în ce mai 
otrăvitoare.

Codrii şi Munţi-Apuseni, de a căror fi
gură se înspăimâ ntă atât de mult potrivnicii 
noştri, azi ne şopteşte cu farmec dulce zim- 
bitor, că în curend ne vom deştepta earăşi 
din somnul cel adânc, dar’ atunci să fim mai 
tari în credinţă, să nu ne mai jertfim pentru 
omajurile pismaşilor noştri, ci să urmărim pe 
acei fraţi români, care cu atâta dragoste ne 
poartă steagul albastru al credinţei, prigonit 
din conferenţa naţională din Sibiiu.

De aceea rugăm pe toţi cărturarii ro
mâni din toate unghiurile acestei ţeri, fie 
acela de ori-ce calitate, să delăture ambiţiunea 
fudulă, şi să se apropie tot mai mult de me
seriaşii şi plugarii români, dându-le sfaturile 
lor cele mai înţelepte, în aceste zile de su
ferinţă, căci acum mai mult ca ori-şi-eând 
trebue să ne îmbrăţoşem frăţeşte, dela opinca 
cea mai spartă, până la păpucul cel mai luxos.

Cu toată stima:
Oeorge Balomir, 

măiestru păpucar şi proprietar 
de mine.

pescari, vânători şi pădurari. Ear’ cei din fa
milia urbană erau portari, ianitori, inspectori 
de curte, inspectori de mobile, tesaurari, ca- 
merari, cubiculari, ornatori, barbiri, bucătari, 
culinari, servitori de masă, pregustători, pă- 
harnici, antemergători, nomenciatori, leeticari, 
învitători, cântăreţi, instructori şi secretari. 
Cei din urmă conduceau toate afacerile dom
nului lor. Dacă însă aveau scrisoare frumoasă 
(caligrafie) li-se da de scris cărţi şi se nu- 
miau l i b r a r i ,  faţă cu scriitorii cei publici, 
cărora li-se zicea t a b e l a r i .  Librarii scriau 
cărţi noue, ear’ cei-ce copiau cărţi vechi se 
numiau an t i  qu ari .  Cărţile se ţineau într’un 
armar. Dacă armarul conţinea mai multe cărţi, 
atunci purta numele b i b l i o t e c a .  Sclavii 
concrezuţi cu orînduirea bibliotecii erau b i
b l i o t e c a r i .

Prima şi cea mai mare bibliotecă în 
evul vechiu a fost biblioteca din Alexandria, 
în care pe vremea lui Ptolemaeu, după-cum 
ne spune Ritschl în opera sa dată la a. 1838 
în Berolin sub titlul „Die Alexandrinische 
Bibliothek“, au fost 90.000 de volume tot din 
autorii cei mai renumiţi greceşti. însuşi bi
bliotecarii erau unii poeţi buni, alţii oameni 
vărsaţi în toate ramurele ştiinţelor. Aşa d. e., 
ca să nu amintesc pe alţii, Callimach, direc
torul bibliotecii, era literat distins şi poet cu 
adevărată chemare. Opera sa istorico-literară 
cu numele P i n a c h e s  a fost o lucrare demnă 
de toată stima. Elegiile sale au fost producte 
epocale în istoricul elegiei. Elegia grecească 
până pe vremea Iui Callimach avâ două epoce: 
ionică şi atică. Cu Callimach elegia păşeşte 
într’un al treilea stadiu, adecă în epoca ale
xandrină, al cărei caracter era romanticismul.

(Va urma.)

Spicuiri din foile maghiare-
Dând traducerea telegr amei ce tinerimea 

română din A r a d  ni-a trimis drept semn 
de protestare contra barbariilor ungureşti, 
organul şovinist „Al f ö l d“ dela 20 August 
scrie un articol de fond, în care insultă enorm 
pe cei-ce au expedat telegrama şi învită pe 
cetăţenii „patriotici“ ai oraşului „să iee po- 
siţie“, să „facă ceva contra Valahilor cei 
agresori“.

Pe de altă parte învită pe Românii 
„patrioţi“ care sânt slujbaşi în acel oraş, să 
desaproabe telegrama „ultraistâ“ prin care 
este batjocorit statul ungar.

Apoi atât le mai trebue Ungurilor-jido- 
viţi ori Jidanilor-ungurisaţi din Arad să „iee 
posiţie“ ; o să fie aacolo Români care să-’i scar- 
inene, ca să le treacă pofta de a face pot
logării, canalii ce sânt!

*
„M agyar H írlap“ dela 22 August în

jură pe Românii din Feleag pentru-că Dumi
neca trecută preotul de colo a ţinut în biserică 
slujbă pentru-ca Dumnezeu se-’i dee putere 
dlui Dr. Luc aciu să poată suporta temniţa 
în care T-au aruncat Ungurii.

Numitul canal de scurgere al insultelor 
ungureşti se năpusteşte mai ales asupra învă
ţătorului l o a n  M a x i m ,  despre care zice 
că după biserică a ţinut un discurs poporului, 
în care discurs „numai oameni de treabă nu 
’i-a numit pe Unguri“.

Da ce, nu cumva foaia ungurească se 
aşteaptă ca învăţătorii români să-’i vorbească 
de bine pe sălbatecii care fac ruşinea acestui 
veac ?

*
Mai fac foile ungureşti caz mare dintr’o 

resoluţiune ce ar fi luat Românii din Dom

begyháza „ c o n t r a  p o l i t i c e i  lui Ra ţ i u  
ş i a  p a r t i d u l u i  n a ţ i o n a l  v a l a h “.

Ântâiu de toate cei care au iscălit re- 
soluţia, nu sânt Români, ci Jidani şi Unguri. 
Astfel sânt iscăliţi Deutsch Zsiva, biró, András 
Joszef, törvénybiró, Mészáros Illés, esküdt, 
Foris András, Farkas Mihály, Mocsáry János, 
Gyorffy Etel, jegyző.

Va să zică slujbaşii dela comună.
Apoi protestul acestora nu poate avă 

valoare nici chiar atunci, când ’i-s’ar alătura 
şi cei 500 Români, cât Ungurii pretind că 
sânt în numita comună.

Ar avă haz de altfel, ca Ungurii să facă 
şi în străinătate capital din acest protest, 
întocmai ca din pamfletul lui Moldován tră
dătorul.

*
Ca să arete că p o p o r u l  s l o v a c  

nu aprobă pe acei „ a g i t a t o r i  c a r e  au  
î n c h e i a t  a l i a n ţ a  c u  V a l a h i i “, 
„Nemzet“ istoriseşte că a întrebat pe nişte 
lucrători (secerători) slovaci pe care ’i-a în
tâlnit pe Alföld şi aceştia ar fi declarat că 
nici nu cunosc pe numiţii agitatori şi nici 
nu ştiu ceva despre alianţa Slovacilor cu 
Românii.

De aici numitul organ guvernamental 
trage conclusia că : „prin urmare alianţa ro- 
mano-slovacă s’a făcut fără ştirea poporului 
slovac“.

Ce caraghioşi au ajuns nenorociţii sim- 
brieşi guvernamentali! Cu ce stupide argu
mente au ajuns se se apere!

Corespondenţă din Viena.
Viena, 20 August,

(.Programul probabil al lucrărilor parla
mentare la toamnă. —  Atitudinea viitoare a 
partidului liberal. —  Resultate favorabile ale 
agitaţiunii antisemite.) Putendu-se considera 
ca sigur că camera deputaţilor se va întruni 
în primele zile ale lunii Octomvrie, devine tot 
de mai multă actualitate cestiunea de a şti 
cu ce proiecte de legi va avă a se ocupa par
lamentul în viitoarea sesiune a lui. Bine în
ţeles, că în prima linie guvernul va stărui să 
’i-se voteze budgetul pentru anul 1894. După 
toate svonurile adeveritoare unele pe altele, 
guvernul va presenta camerei, pe lângă budget, 
şi un proiect de lege ce va îngreuna budgetul 
în mod destul de simţitor asupra reorgani- 
sării sau mai bine sporirii apărării naţionale 
(Landwehr). Până acum puţin se ştie despre 
amănuntele acestui proiect, atâta însă e sigur, 
că votarea lui însemnează şi votare de bani. 
Deoare-ce parlamentarismul modern fiecărei 
cereri de bani a guvernului lipeşte pecetea 
cestiunii de încredere, se poate prezice de pe 
acum, că nici unul din partidele noastre po
litice nu va lipsi a-’şi precisa în desbaterile 
ce vor urma punctul seu de vedere şi rapor
turile lui faţă cu ministerul contelui Taa f f e .  
Pe lângă amintitul proiect de lege care poate 
fi privit ca o consecuenţă a votării legii mi- 
itare în Germania, de bună-seamă şi minis
trul de finanţe va presenta camerei deputa
ţilor mai multe proiecte menite a realisa va
luta de aur, care până acum exista numai în 
închipuire. Dacă peste tot se va întâmpla, 
aducerea acestor noue proiecte asupra valutei, 
nu va isvorî deloc din bunăvoinţa a minis
trului de finanţe, ci trebue privită ca resultat 
al apăsării exerciate de guvernul unguresc 
laolaltă cu haute finance cea ovreească. Li-a 
crescut pofta de mâncare băncilor mari ovre- 
ieşti, mai ales casei R o t h s c h i l d  prin în
ghiţirea milioanelor pe care le-a câştigat din 
împrumutul valutei; de aceea presa care stă 
în soldul lor face tot posibilul pentru a îm
pinge pe guvern a începe cu plata pe bani 
gata. Ministrul de finanţe se apucase de re
gulären valutei numai cu paşi şovăitori şi 
contra voinţei lui, ear’ nereuşita întregei ac
ţiuni care în mod atât de înspăimântător ese 
la iveală pe zi ce merge, nu e de sigur me
nită a mări însufleţirea şi aşa foarte slabă 
pentru regulären definitivă a valutei. Dacă cu 
toate acestea guvernul va urma înainte pe 
calea cea apucată şi se gândeşte în adevăr la 
introducerea obligatorie a valutei de aur, adecă 
a plăţii cu bani gata, aceasta nu s’ar pută 
atribui altfel decât presiunilor bancherilor mari 
ovrei ce prea de tot mare putere au şi care 
lihnesc a stoarce încă câteva milioane de pe 
regulären valutei. Durere, că în actuala în
tocmire a parlamentului nu e deloc speranţă 
ca această nouă buzunăreală a capitaliştilor 
mari ovreieşti în cassele statului şi în hai
nele poporului să poată fi stânjinită. Numai 
atâta, că împotriveala în contra „desevîrşirii“ 
regulării valutei ce cu atâta neruşinare cere 
presa jidănească, va fi foarte înverşunată.

Conducătorul de nume al partidului li- 
beral-german în parlamentul cisleithan, dl de 
P I  e n e r  a fost mai zilele trecute în cercul 
seu electoral din E g e r ,  în B o e m ia, pentru 
a-’şi da seamă de activitatea sa parlamentară. 
Nu e vorbă, mare însemnătate n’au cele des- 
voltate de acest om vecinie candidat la postul 
ministerial, totuşi au şi explicările lui un

oare-care interes ca oglindă a disposiţiunilor 
şi părerilor de care se conduce acuma par
tidul liberal. Impresia ce o produc cele spuse 
de dl P 1 e n e r, este în prima linie, că par
tidul lui se află într’o posiţie forţată foarte ne
plăcută, care îi slăbeşte ori-ce iniţiativă de a 
lucra în contra guvernului. Nu demult încă 
sgomotul ce se auzia în articolii presei libe
rale şi în discursurile deputaţilor acestui par
tid seamănă cu sunetele alărmiste ale trimbi- 
ţelor de resboiu. Se bătea toba cea mare a 
numeruluL considerabil din care se compune, 
se declara că o cerere indispensabilă a dato- 
rinţei naţionale a o rupe definitiv cu guver
nul şi a-’i face oposiţia cu cea mai desăvîr- 
şită energie. Nimic din toate acestea nu se 
mai vedea nici auzia în discursul din urma al 
lui P 1 e n e r. Ântâiu şi ântâiu n’a po
menit deloc de viitoarea posiţie ce va lua-o 
partidul faţă cu ministerul T a a f f e ,  ear’ 
când unul din membrii camerei de co- 
merciu din E g e r  puse o întrebare în această 
privinţă, dl P 1 e n e r declarase că ar con
sidera ca lucru cu desăvîrşire greşit dacă par
tidul liberal ar considera ca rolul seu cel 
mai potrivit combaterea actualului regim. 
Pentru a dobândi succese reale într’o astfel 
de luptă, partidul, zice dl Plener, nu este 
destul de tare (!),  ear’ o luptă fără sorţi de 
isbăndă n’ar face decât a compromite partidul. 
Din toate|aceste considerante trebue se povă- 
ţuească pe partisan» sei a se ţină în posiţia 
de aşteptare, căci este convins, că guvernul 
earăşi va trebui să se apropie de partidul 
liberal. Aceste câteva declaraţiuni carac
teristice, care le-am despicat din dis
cursul domnului Plener, arată în mod vă
dit în ce situaţie penibilă se află partidul li
beral. Lipsit de încrederea poporului, trac
tat de guvern cu amabilitate numai atunci 
când îi cere sprijinul pentru votarea vre-unei 
legi, partidul liberal după propriile cuvinte 
ale conducătorilor sei, s’a pus să „aştepte“, o 
cale asta, care ori-ce partid pornit pe el o a 
dus la perire sigură. Nici partidul liberal nu 
va scăpa de această soarte.

Pe când partidul liberal stă tot mereu 
în neactivitate desăvîrşită şi ocoleşte pe cât 
se poate o atingere cu alegătorii, partidul an
tisemit, din contră, cu toată căldura cea tro
picală, mereu se mişcă, se agită. în dife
rite ţeri, ear’ mai ales în citadela cea mai 
puternică a liberalismului ovreesc, în M o- 
r a v i a se ţin multe întruniri, în urma cărora 
se alipesc mii şi mii de partisani cătră par
tidul antisemit.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.
Poiana, la 2 August 1893.

(Desminţire.) Relativ la corespondenţa 
anonimă din „ T r i b u n a “ nr. 1G9, pag. G74, 
întitulată „Alegere ilegală“, subsemnaţii unul 
în calitate de notar al sinodului din cestiune, 
alţii ca bărbaţi de încredere şi martori, vă
zând cu câtă uşurinţă, patimă şi răutate se 
mistifică chiar şi un act public, alegere de 
învăţători, voim a da spre orientarea publicu
lui următoarea lămurire :

înainte de a se pune la ordinea zilei 
actul alegerii, la însărcinarea dlui preşedinte 
al sinodului, păr. prot. loan Di'oc, se compune 
lista membrilor presenţi, care după terminare, 
deschizându-se sinodul, se ceteşte şi se pro
voacă a se insinua spre conscriere toţi aceia, 
care din trecerea cu vederea poate au rămas 
afară. Ne insinuându-se nimenea se constată 
numărul votanţilor presenţi în suma de 129 
membri. După aceea se purcede la însuşi 
actul de alegere, învitându-se membrii sino
dului a veni fiecare la masa presidială şi a-’şi 
da votul.

în decursul votării se mai insinuă la 
votare încă 43 membri, poate de nou veniţi, 
poate neeonscrişi în lista respectivă, şi aşa se 
ridică numărul membrilor votanţi la suma 
de 172.

Din aceştia s’au presentat la masa pre
sidială spre votare 129 membri, ear’ restul 
de 43 membri poate au eşit din biserică, 
poate nu, destul că nu s’au presentatat la 
masa presidială spre votare.

Dela cei 129 membri care au votat, 
înv. Aron Şerb a întrunit 54 voturi, Const. 
Vulcan (poreclit cu bunăvoinţă (?!) de cores
pondentul „Codiţă al lui Aron Şerb) 47 voturi, 
ear’ pentru nimenea au fost 75 voturi.

Aici este de a se mai observa că mulţi 
şi dintre aceşti 75 votanţi au votat pentru 
alegere, însă numai pe un an. Presidiul le 
observă că votare provisorică numai pe un an 
nu se ia în considerare.

Atunci îşi întorc votul şi votează pen
tru nimenea, ear’ altă parte ştiind că posturile 
de învăţători, vacante, la şcoalele de aici tre- 
buesc ocupate, totuşi nu votează nici pentru 
candidaţi nici pentru alţii, ci pentru nime
nea, adecă nu le trebuesc învăţători. Aşadar’ 
nu votează c o n t r a  candidaţilor nici aceştia, 
cu puţine excepţiuni. Motive pentru-cc nu 
v o t e a z ă  p e n t r u  candidaţi încă nu s’a 
adus nici unul.
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Aceasta este icoana faptică a alegerii 
din cestiune şi pentru adeverirea acesteia ne 
provocăm la actul de alegere, întărind tot
odată afirmaţiunea noastră prin propria noas
tră subscriere.

Aron Vonica, Ilie Georgescu,
bărb. de încredere. înv. şi not. sinodului

Dumitru Dobrote.

Galşa, luna Iulie 1898.
(Pituk Béla şi o vorbă bună Ungurilor.) 

Din momentul când compatrioţii noştri ma
ghiari s’au îmbătat cu spirtul evaporat din 
„pamfletul popii Pituk“, toată atmosfera e în 
ferbere. Cât de colo se vede, cum de slabi 
sünt la căpăţină jidano-maghiarii, care slăbi
ciune ’i-au adus apoi pe bieţii oameni so facă la 
prostii grozave sau cum le place d-lorjjse le 
numească, demonstrări.

Şi nici că se putea altcum. (?)
Fiecare om cu minte sănătoasă ş tie : 

că omul beat comite mari prostii, ear’ cel 
nebun şi mai mari nebunii. Dacă judecăm 
asupra faptelor săvîrşite de compatrioţii noştri 
în zilele din urmă, trebue se declarăm cu si- 
guritate, că ei sau sünt beţi, sau sânt nebuni.

Dacă sânt beţi, ceea-ce uşor s’a putut 
întâmpla, căci, vai! mult spirt a mai înghiţit 
popa Pituk, până când era în Galşa, îmi aduc 
aminte, că întâmplarea a făcut să fiu şi eu 
într’o societate cu Pituk Béla, celelalte per
soane îşi petreceau conversând, ear’ dumnealui 
după ce a înghiţit un număr mărişor de po
cale cu rachiu, adună capete de sugări, pe 
care le punea în fingea cu cafea neagră ce o 
o avea înainte, peste care apoi turna rum căci 
zicea, că aşa e mai gustos a bă . . .

Dacă sânt nebuni, ceea-ce ear’ uşor 
poate fi, căci nebunia pusă de Pituk în cartea 
lui, se se fi transplantat în capul compatrio
ţilor noslri, atunci toţi laolaltă cu Pituk să 
fie duşi la balamuc, ca nu cumva potenţându- 
li-se accesul de nebunie, să facă şi mai mari 
nebunii de cum au făcut. Dacă cred ei că-’s 
întregi la minte, cum se poate, că pe o lă- 
pădătură a unei naţiuni, fie aceea ori-care 
naţiune, să o pună în fruntea cavalereştei viţe 
maghiare ?

Ei bine, cinstiţilor perciunaţi şi cava
leri ! Ce cugetaţi ? Până unde voiţi a merge 
cu nebuniile? Au voiţi poate să ne faceţi ca 
să ne perdein răbdarea, să vă răspundem şi 
noi tot aşa cum ne întrebaţi, şi atunci să ne 
aruncaţi armata pe cap ? Departe sân te ţi! 
Românul e cu mult mai chibzuit, decât să-'şi
peardă răbdarea aşa iute. El ve lasă se ve
faceţi treburile până la o zi grea, când ne 
mai putând suporta presiunile ce îi faceţi, va 
da piept şi cu 1 milion de armată jidano- 
maghiară.

Voi vă înfuriaţi pentru-că noi cerem 
înapoi drepturile noastre. Oare ce aţi face 
când şi noi am cere dela voi, ce luaţi voi cu 
sila dela noi?

Altcum, noi vă dăm bună pace, să mer
geţi tot pe calea apucată, că sigur veţi ajunge 
la resultatul bun, pentru toţi locuitorii sub
jugaţi ai coroanei Sfântului Stefan. Fiţi si
guri, că urinând tot aşa, cura aţi început de 
vre-o 3—4 ani, vă prăpădiţi voi înşivă.

Vancul.

CRONICĂ
Pérnealá între „patrioţi“ ordinari.

Uriaşul redactor U j l a k y  al foiii - revolver 
din Oradea - mare, numită „ S z a b a d s á g “, 
nu pută căpăta ascultare dela o „damă“ de 
teatru din loc şi îi scotea mii de cusururi, 
care cusururi însă în ochii solgăbirăului B a
k á c s  B é l a  şi vicenotarului comitatens B e
ö t h y  P á l  nu erau altceva decât calităţi 
dumnezeeşti. Din această deosebire de ve
deri artistice, basată pe graţiile celebrităţii 
teatrale oradene, se născu părueală sdra- 
vănă. Tocmai când, cu binoclu pe ochi, 
privia feţele sulemenite ale „damelor“, la 22 
seara, Uj l a ky  fu chemat afară din sală; abia 
eşit îl apucă cei doi răsbunători ai onoarei de 
damă teatrală şi dăi cu bâta, pe lângă înju
rături de cele mai ungureşti. însă Uj l a k y  
avea atâta timp să dee câte o palmă fiecărui 
atăcător, în urma cărora aceştia aşa de ţeapăn 
îi trăgeau spatele, încât redactorul-revolver 
căzuse jumătate mort pe trotuar. Tocmai venia 
atunci căpitanul oraşului R i m 1 e r şi Dr. 
B o d o r ,  care au reuşit a scăpa pe Ovreiaşul 
cel cu amorul respins din ghiarele patrioţilor 
„oficiali“ oradani. Asta se chiamă cultura 
jidano-maghiară, la care au să se închine na
ţionalităţile.

*
Logodiţi. Dl Mihail P e p e n a r i u ,  în

văţător în Se l e uş  (Torontal), în 8/20 August 
’şi-a încredinţat de fiitoare soţie pe d-şoara 
Anghelina Popov i c i u ,  fiica răposatului preot 
din Petnic Ioachim Popoviciu.

*
P etreceri. Junimea studioasă din Să- 

lişte învită la „Petrecerea cu dans, ce va avă 
loc Duminecă în 15/27 August în „Mailat“, 
în cas de timp nefavorabil în sala cea mare 
a şcoalei din loc. Venitul curat este desti
nat fondului menit pentru ajutorarea studen
ţilor săraci. Comitetul arangiator. începutul 
la 12 oare ameazi. Preţul de intrare de per
soană 50 cr., de familie 1 fi. Oferte mari- 
nimoase se primesc cu mulţumită şi se vor 
cuita pe cale ziaristică.

— Corul vocal rom. gr.-cat. din Sânt.- 
Miclăuşul-mare vă învită respectuos la „Con

certul urmat de dans“ şi precedat de piesa 
„75.000 de franci“, comedie-vodevil într’un 
act de N. A. Bogdan ce-’l va arangia Dumi
necă seara în 15/27 August 1893 în grădina 
eventual în sala „Vulturului-negru“, în favo
rul fondului coral, la care p. t. d-voastră 
dimpreună cu prea stimata-vă familie cu deose
bită onoare sânteţi invitaţi. începutul la 8 oare 
seara. întrarea locul 1 .1  fi., locul II. ; 70 
cr., locul III. 50 cr., locul IV. (în picioare) 
30 cr. Suprasolviri se primesc cu mulţumită, 
şi se vor publica. Comitetul arangiator. 
Program: I. „75.000 de franci“, comedie-vode- 
vil într’un act de N. A Bogdan. Persoanele 
lupan Haralamp, luminărar, dl loan Funar. 
Ienachi Vertej, subcomisar de clasa a Il-a, dl 
Pantelie Cutean. Trandafir, precupeţ de zarza
vaturi, dl Simeon Foaie. Luxandriţa, servitoare 
la Haralamb, d-şoara ElenaAlbu. II. Concertul: 
1. Motto, „Cântă Române“. 2. „Stăncuţa“, 
sextet de G. Musicescu. 3. „Baba şi moş
neagul“, sextet de G. Musicescu. 4. „Şoldean- 
Viteazul“, eanţionetă de V. Alexandri, pred. 
de dl loan Faur. 5. „Oşteanul român“, sex
tet de G. Musicescu. „Cântec bachanal“, 
cuartet de Is. Vorobchievici. 7. „Moş bătrân“, 
sextet de G. Musicescu. III. Ordinul dansu
lui separat. NB. în pausa dansului se vor 
juca „Bătuta“ şi „Căluşerul“.

— Junimea studioasă din Oraviţa, 
cu concursul mai multor domnişoare, vă 
învită cu deosebită stimă la representaţiunea 
teatrală ce o va aranja în 27 August st n. 
a. c. în grădina Hotelului la „Coroana Un
gariei“. Programul. I. Teatrul. „Mireasă pentru 
mireasă“, comedie în 3 acte de I. Vulcan. 
Persoanele: 1. Nichefor Goron, proprietar bă
trân, dl Valeriu Popescu, 2. Veronica, fiica 
lui, d-şoara Maria Cucu. 3. Aureliu Ius- 
tinian, advocat tinăr, dl Valeriu Opreau 4. 
Arcad'u, inginer tinăr, dl loan Fometescu. 5. 
loan Cicarescu, semptemviriu pensionat, dl 
Traian Ţeran. 6. Virginia, fiica lui, domni
şoara Rosalia Sulia. 7. Jeronim Movilescu, 
fost vice-comite, dl Alexiu Pateşan. 8. Cleo
patra, soţia lui, domnişoara Maria Jumanea. 
9. Simeon Iluţan, jude administrativ, dl Eu- 
geniu Muntean. 10. Ruxanda, soţia lui, dom
nişoara Aurora Fometescu. 11. Tarquiniu Su
perb Ulpianescu, caneelist notarial, dl loan 
Baltescu. 12. Gafia, servitoare la Goron, 
d.-şoara Florea Neda. 13. Stan, servitor tot 
acolo, dl loan Epure. Preţul de Intrare: Loc 
I. de şezut 60 cr., locul II. de şezut 40 cr., 
locul de stat al IlI-lea 30 cr. După produc- 
ţiune joc. Venitul curat e destinat fondului 
:pentru înfiinţarea unei şcoale de fetiţe ro
mâne în Oraviţa. Suprasolvirile se primesc cu 
mulţumită şi se vor cuita pe cale ziaristică, 
începutul la 8 oare seara. Comitetul aran
jator.

Din public.*)
Convocare.

P rin  aceasta se convoacă adunarea ge
nerală ordinară a despărţământului XX. (Blaj) 
al „Asociaţiunii transilvane“ pe 27 August a. c. 
st. n. (sărbătoarea stei Marii) 10 oare înainte 
de ameazi la Roşia-de-Secaş.

Afară de agendele curente şi de desba- 
terea propunerilor eventuale programul adu
nării cuprinde şi f o r m a r e a  şi c o n s t i t u i 
r e a  une i  r e u n i u n i  a g r i c o l e  c o m i t a 
t ens  e,  hotărîtă în adunarea generală ordinară 
din anul trecut şi desbaterea de statute ale 
acestei reuniuni.

Având în vedere importanţa deosebită a 
acestui act, subscrisa direcţiune roagă cu toată 
insistenţa pe membrii „Asociaţiunii“ şi pe toţi 
cei interesaţi, să iee parte la adunare în număr 
cât se poate de considerabil.

Din şedinţa comitetului despărţământului, 
ţinută în Blaj la 16 Iulie 1893. 
loan Germanu, Dr. Victor Szmigelski,

director. notar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 24 August n. Contele 
G e o r g e  K á r o l y i  a intentat proces 
tatălui seu contele S t e f a n  K á r o l y i ,  
care ’i-a redus apanagiul dela 12.000 fi. 
la 6000 fl., cu condiţie că nu va avă 
voe să stee în Ungaria.

După ştirile sosite la ministerul de 
interne, holera nu se întinde mai mult. 
Medicul comitatens din B i e h i ş  a con
statat în O r o s h á z a  9 caşuri holerice.

Roma, 24 August n. Se svoueşte 
că cardinalul Ra m p o 11 a vrea să-’şi dee 
demisia din causa nereuşitei raliaţilor 
la alegerile din Francia.

Oradea-mare, 24 August n. Sol- 
găbirăul B a k á c s  şi notarul B e ö t h y  au 
provocat la duel pe toţi ziariştii de 
aici, care însă au respins provocarea. *) 

Friedrichsrode, 24 August n. Du
cele de E d i m b u r g  s’a pronunţat ca 
moştenitorul tronului sub numele de 
duce A l f r e d .

*) Vezi „Cronica“ noastră întitulată „ r  ăr  u ia l  ă 
î n t r e  p a t r i o ţ i “.

Bibliografie.
A V I S  L I T E R A R .

„Dor şi jale“ este titlul poesiilor dlui 
D. Voniga, care în broşură voluminoasă de 
13— 14 coaie 8°, hârtie velină, în curând vor 
eşl de sub tipar.

Volumul se va extinde peste 200 pagine 
şi va cuprinde 140— 150 poesii lirice cu o 
prefaţă scrisă de dl 1. Russu Sirianul.

Pentru înlesnirea prenumărării, abonen- 
ţilor prin liste li-se dă favorul de a primi 
exemplarul broşurat cu un preţ de 1 fl. (2 co
roane); ear’ legat în lux cu 1 fl. 50 cr. (3 co
roane).

După eşirea opului de sub tipar, preţul 
unui exemplar broşurat va fi 1 fl. 40 cr, 
(2 cor. 80 bani) şi legat în lux 1 fl. 80 cr. 
(3 cor. 60 bani).

A apărut:
Navigaţiunea pe Olt şi importanta ei 

pentru România, de Dr. Carol Wolff, director 
al cassei de economie din Sibiiu. (Extras din 
„Buletinul Geografic“ Trim. III. şi IV. 1892.) 
Bucureşti, Stabilimentul grafic I. V. Socec.

A apărut:
„ Magyar-román zsebszotdr “ (Dicţionra 

maghiar-român.) De Octavian Bariţiu, pro
fesor gimnasial în Năsăud. A doua ediţiune 
îndreptată şi completată. Cluj, 1893. Li
brăria universităţii loan Stein. Preţul 1 fl. 40 cr.

A apărut:
A r ta  de a tră i, de Stugau (August 

von Schmidt). Traducere liberă de Ieronim 
G. Bariţiu. Preţul 50 cr. sau 1 coroană. 
Braşov, tipografia A. Muresianu 1893.

în editura librăriei Nicolae I. Ciurcu 
din Braşov a apărut:

„Carte de cetire“ pentru cl. III. gimna- 
sială, reală şi pentru şeoalele superioare de 
ete. De Virgil Oniţiu, profesor.

Perirea a doi iubiţi, adecă Jalnica în
tâmplare a lui P i r a m  şi T i s b e ,  cărora s’au 
adăugat mai pe urmă nepotrivita iubire a lui 
E c h o  şi Na r ţ i s .  Prin Vasile Aaron, jurat 
în marele principat al Ardealului procurator, 
alcătuite şi în versuri scrise. Retipărit după 
originalul din anul 1830. Editura librăriei 
Ciurcu, Braşov. Preţul 12 cr.

A apărut:
Apele minerale ale Sângeorgiului-român 

din nobilul district al Năseudului (astăzi co
mitatul Bistriţa-Năseud) în Nordul Transil
vaniei, de Dr. Leo Mureşanu, medic practic şi 
profesor de higienă la institutul teologic-pe- 
dagogic din Caransebeş.

A apărut:
Darea de seamă asupra mersului socie

tăţii pentru învăţătura poporului român din 
Bucureşti şi şcoalelor ei normale şi primare 
pe anul 1892/3. Bucureşti, 1893, tipografia 
E . N. Miulescu

A eşit de sub tipar în editura librăriei 
Socec et Cia: Al. V 1 ă h u ţ ă : Poesii. Ediţiunea 
a 2-a. Preţul lei 2.50.

LOTERIE.
Tragerea din 23 August st. n.

Sibiiu: 51 84  82 52 74

Călindarul dilei.
13/25 August 1Ő93. 

S u li im :  Cuv. Maxim mart 
(» r e g o r iH n : Ludovic.
S o a r e l e :  răsare 4.53 apune 7.13

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 23 A ugust n. 10 oare dimineaţa.

Presianea atmost. în mm. 
(Mediul lunar 725.3) Temperatura

după
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
preziuă

737.Ü 4 0.9 ■f 10.8 -f29.G-l-13.8j V

Din ţeară, 17 August n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i i  e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Vântul

direcţia tăria

Budapesta . 757 f  18 4 V 4
Sătmar . . . 757 - f  17.1 s o 3
Cluj . . . . 756 +  16.0 V 1
Orşova — +  — —

Arad 767 +  17.0 s 3
Panciova , . 756 +  18.4 N O

Sosiţi în Sibiiu.1
La 24 August, n.

Hotel „ Neurihrera. F . Lövy, G. Calmar şi 
F . Schröder, din Viena, S. Baier, din Braşov, Viener 
din Budapesta, pelerini.

Hotel „ Haberman“. M. Fischer, proprietar de 
panoramă.

E c o u  om 1 c.
Camera de coinerciu din Focşani.

Cetim în „Curierul Financiar11: Camera de 
coinerciu şi industrie din circumscripţia VII. 
Focşani, a adresat zilele acestea, ministerului 
agriculturii, comerciului şi industriei raportul 
general pe anul 1892.

Din acest raport, care este o dare de 
seamă amănunţită a mersului agriculturii, co
merciului şi industriei în judeţele Putna, Te- 
cuciu şi Băcău, extragem următoarele: In 
ceea-ce priveşte recolta productelor agricole 
s’a cultivat: grâu pe o întindere de 11.158 
hectare şi a dat o producţiune 157.498 h. 1., 
ceea-ce revine 13 h. 65 1. de hectare. Po
rumbul cultivat pe o întindere de 48.552 
hectare a produs 67.492 h. 1, adecă pe hectar 
13 h. 80 1. Rapiţa a produs 11.045 h. 1. pe 
o întindere de 1385 hectare, ceea-ce revine 
7 h. 97 1. pe hectar.

în cursul anului 1892, dela trei fabrici 
care au funcţionat, s’a produs o cantitate de 
17.900 h. 1. spirt, a cărui valoare s’a ridicat 
la 993.715 lei.

în ceea-ce priveşle comerciul, în oraşul 
Focşani s’a importat din diferite state: colo
niale în cantitate de 13,464.930 ch., manu
facturi 4,739.553 ch., spirituoase 470.000 ch., 
ferărie 16,880.000, cărbuni de pământ 3,500.000 
ch. Exportaţiunea diferitelor articole agricole 
se ridică la 10,143.515 ch., ear’ vinurile la 
5,472.000 ch.

în privinţa mişcării comercianţilor ne dă 
următoarele cifre: In judeţul Putna s’au în
registrat 161 firme comerciale şi s’au declarat 
17 falimente.

în judeţul Tecuciu s’au înregistrat 61 
firme şi nu s’a declarat nici un faliment în 
întregul an.

în judeţul Băcău s’au înregistrat 37 
firme şi s’au declarat 4 falimente.

Raportul atrage atenţiunea asupra difi
cultăţilor ce comerciul întiinpină la importa- 
ţiune şi exportaţiune din causa lipsei de va
goane pe liniile ferate, a lipsei de hamali 
pentru încărcare şi descărcare, precum şi din 
causa magasiilor neîncăpetoare de care dis
pune direcţiunea căilor ferate.

Comerciul ambulant, zice raportul, se 
constată că cu toate sforţările se exercită, 
mai ales prin tîrgurile urbane din causa ne
glijenţei agenţilor poliţieneşti, care nu se 
mişcă nici chiar atunci când li-se cere formal 
şi pentru anumite caşuri, din partea camere
lor de comerciu, de a interveni.

în ce priveşte industria, pe de o parte 
legea de încurajare a industriei naţionale, pe 
de alta protecţiunea micilor industriaşi prin 
disposiţiunile tarifului general vamal, numărul 
meseriaşilor se măreşte pe fiecare zi.

Raportul sfîrşeşte prin enumeraţiunea 
celor mai principale lucrări resolvate de acea 
cameră de comerciu în anul 1892, din care 
se poate vedé că membrii sei au depus o 
muncă energică în îndeplinirea multor dispo- 
siţiuni pline de chibzuinţă. Raportul arată 
următoarele dorinţe: înfiinţarea magaziilor de 
antreposit; înfiinţarea unei bănci vinicole, 
peutru-ca cultivatorii de vii se poată avé 
capitaluri ieftine şi Ia îndemâoă de a lupta 
pentru regenerarea viilor ameninţate de fi
loxeră ; desfiinţarea dreptului de licenţă ; re
formarea legii burselor în ceea-ce priveşte 
orepturile mijlocitorilor, pentru a suprima 
abusurile ce comit sansarii neautorisaţi şi 
întocmirea unei legi pe basa căreia ministerul 
finanţelor să restitue sumele pentru timbre 
stricate şi neîntrebuinţate.

Preţul mărfurilor
Piaţa din Făgăraş, 18 August n. Grâu hectolitru 

fl. 5.—  până 5.60; grâu mestecat fl. 4.—  pană 4.50  
săeară fl. 3.50 pană fl. 3.70; orz fl. 3 .—  pănă
fl. 3 .20; ovăs fl. 2.70 pănă fl. 2 90 ; cucuruz
îl. 3.50 pănă fl. 3.80; mazăre fl. 5.— pănă fl. 6.— 
fasole £1. 4. —• pănă fl. 5.— ; linte fl. 8.—  pănă 
fl. 9.— ; sămânţă de cânepă fl. 5.— pănă fl. 6. —
semcnţa de in fi. 6. -  7.— ; cartofi fl. 1 .6 ) pănă 
4. ; mălaiul fl. 8.— pănă fl. 9 — ; său brut 100
chiiogrami fl. 22.— pănă fl. 24.— ; lumini de seu 
urnate fl. 41.—  pănă fl. 44, unsoare de porc 190 ehl, 
fl. 65.— pănă fl. 66.— ; slănină 100 chilo fl 52 pănă 
fl. 60.— ; săpun 100 buc. fl. 22.—  fl. 2 6 — ; cânepă 
fl. 30.— pănă fl. 36.— ; fân fl. 2.50 pănă fl. 3.—
carne de vită chilo 48 c r .; carnea de viţel 44 pănă 
60 cr.; carnea de porc 38.— pănă 40.— ; carnea de 
miel 32 p ă n ă ------- ; ouă 6 cu 10 cr

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  21 August 
n. s’au notat: ungureşti bătrâni grei 48 .— cr. pănă 
4 9 .— cr., de mijioc 4 8 .— cr. pănă 4 9 — cr., ungureşti 
grei tineri 5 2 .— cr. pănă 53’/a. c r , de mijloc 51.—  
cr. pănă 52. - cr., nşori 4 9 — cr pănă 5 0 .— cr., 
m a r fă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 46. -  cr. pănă 47.— cr.. 
de mijloc 47.— cr pănă 48. — cr., uşoară 47.—  cr. 
pănă 48.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
— .— cr. pănă — .— cr , transito grei — cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc — .—  cr. pănă — .— cr. 
transito uşori — .— cr. pănă —.— cr., transito s e r  
b e ş t i  grei 49— cr. pănă 50 —  cr., transito de 
mijloc 49. -  cr. pănă 50 cr., transito uşori 47.— 
până cr. 4 8 .— cr

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 21 August n. 1893.

SSminţe

Cu
ali

tat
ea

 
pe

r H
ec

t. Preţul por 
100 chilogr. $ -oS ©

5  w<* u
o  a

Preţul per 
100 chilo

dela pănă dela pănă

G râ u
Bănăţeneşt vechiu 74 —.— —.— 75 —.— — .—

IA 75
Grâu „ Pesta „ 74 ____ ___ 75 — — ____
Grâu de Alba-Reg. „ 74 —.— —.— 75 _t — .. .—

n „ Bacîca „ 74 —.— —,_ 75 _  ,_ _t_
Grâu ung. de Nord 74 75

Săminţo, Cualitatea Preţul por
vechi ori noue Soiul per 100 chilogr.

dela pănă
Secară 70 - 7 2 6.10 6.25
Orz de nutreţ 60 - 6 2 5.70 6. —
V de vinars 62-- 6 4 6.25 6.75
n de bere 64-- 6 6 7 - - 8.—

Ovăs 39--4 1 6.' 5 6.70
Cucuruz (porumb) banaţ. 75 4 6) 4.75

de altsoiu 73 15 V. lC.'/s
Meiu
Hrişcă ---

Grâu de toain. & 7.44 7.46
fl n de primă. o 7.83 7.80

Cucuruz Aug. -Sept. p 4.72 si 4 7 4
n Maiu-Iun Mg 5. 4 5.05©a Ovăs de toamnă 6.49 V 6 60
n de primăv. s 6.63 a 6.64

[Producte diverse

Sem. de trif.
n

Ölen de rap. 
Uns. de porc

n
Slănină

»
Seu
Prune
Lictar

n
Miere

n
Ceară
Spirt

Soiul
Oursul

Lucerna ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
s ven tată
afumată

slavon, nou 
bănăţenesc 
brută
galbină străcuratâ 
de Rosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

dela pănă

4 2 . - 48.—
5 3 .- 8 .—
3 9 - 39.50
56.50 57.—

5 5 - 56.—
3 9 . - 40. -

30.— 32.—

16 — 16.50
19 — 19.5(|

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 23 August n. 1893.

Hârtîe-monetă română . . Cump. 9 83 vend. 9.90
Lire turceşti . . . . • n 11.— n 11.06
Im periali............................. • n 10. - r> 10.05
Ruble ruseşti . . . . • n 1.29 n 1 31

Bursa de Budapesta.
Din 21 August n. 1893.

Renta de aur ung. 6 - -  . ....................................— ._____
n u n «  4 . . . . . .  . , 115.50
„ „ hârtie „ 5 » / „ .......................................... 93 90

împrumutul căilor ferate ung..............................   26. —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(I-a emisiune) ............................................................... 121.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)...............................................................100.50
Bonuri rurale ung........................................................  95.75

„ „ eroate-slavone.............................  97.50
Obligaţiunile desp. regaliilor.......................................... 99.75
împrumut cu premiu ung......................................... 149.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin , . 142.—
Renta de hârtie austriacă........................................   96.25

„ de argint austriacă............................... , . 96 .—
„ de aur a u s t r ia c ă .............................................. 118.75

Losu ile austriace din 1860 . • ........................162.—
Acţiu ile băncii austro-uugare.............................  977.—

„ „ de credit ung..................................416 —
r ;> " . » . austr..................................  333.70

Scrisuri fonciare aie institut, de cred. şi economii
„Albina“............................................................................101.—

A r g i n t u l ......................................................................— , _____
Galbeni îm părăteşti.....................................................  5.90
Napoleon-d’o r i ...............................................................  9 91
Mărci 100 imp. germane .................................................61.60
Londra 10 Livers sterling: . . . . . . .  126. -

Bursa de Vieua.
Din 21 August n. 1893.

Renta de aur ung. 6 % .........................................— .—
n » -> „ 47 0 ............................................ 115.60
„ „ hârtie „ 6 ° / o .............................................. 93.90

împrumutul căilor ferate ung....................................... 126.35
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m i s i u n e ) ..........................................................121.10
(Amortisarea datoriei căilo ferate de. Ost ung.

2-a e m is iu n e )................................................................ÎOO.'.O
Bonuri rurale uug...............................................................95.50

„ „ eroate-slavone....................................... — .—
împrumut cu premiu ung...............................................119.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 143. O
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .........................................96.45

„ „ argint austriacă...............................................96.05
„ „ aur austiiaeă . . . . . . .  118.85

Losuri pentru austr. din 1860 . . . . . .  162. —
Acţiunile băncii austro-ungare...........................  978.—

„ „ de credit ung. 417.50
„ „ „ „ austr. . . . . .  333.50

A r g in t u l ....................................................................... - . —
Galbeni îm părăteşti....................................................  5.94
Napoleou-d’o r i ..........................................................  9.94®
Mărci 100 imp. germ an e............................. .....  . 61.62
Londra 10 Livres s t e r i in g i ................................... 130.—

Bursa de Bueuresci.
Din —. — — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5 °/0 . . 158. -
Renta română amort. 5"/0 . . . 06«/, — -

„ (Schnldverscbreib.) . . .
Oblig, de stat. C F  li. 6°/0 . . 102.— ----
Renta rum. (Rur. eonv.) 6% ----.----- ----. ----

împrumutul municipal 5°/o • . ---- —;—

Scrisuri func. rurale 5°,0 . . . 98.— —.—

Scrisuri func. rurale 7°/0 . . . 104.50 —

Idem urbane 7°/0 ............................. 102 — —. —

T) 6 * /„ ........................................ 93.— —. —

» 5°/0 ........................................ 84.— —.. —

Banca-Naţ. (500 lei vers. într.) 1645 — .

Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs) 298 —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 Iei vărs.) 310 —...—

Soc. rom. de reasig........................... 101 — .—
Soc. r. de cou (250 lei vărs.) ----.----- —

Oblig. Cassei Pensiunilor . . . ----.---- —

A g i o ..................................................... ----.---- —

Sch im b ----•---- —.—
Londra 3 l u n i ........................................ . ----.#---- —.—

„ c a k ....................................... — ---- —

Berlin 3 l u n i ................................................ ---- —.—

V c e c ........................................................ ----.---- —. —
Paris 3 lu n i ........................................................ .----

„ cec . . .  . . — .---- —.—

Viena . _ ................................................................ ---------
_______

A g i o ........................................................................ —. —

Pentru redacţiune responsabil : Amlreiu U t i l i t y ,
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a  Eu G e o r g e  M a n d a i, locuitor u  
a, în comuna S a tu lu n g ,  districtul ^  
^  B raşov, am de vânzare

II 1 4 0 0  o i ,
care venzare o fac şi mai cu mă
runţişul, adecă dela 2— 3 sute şi 
preţuri moderate. Doritorii se se 
adreseze la mine acasă. [1969] 1—5

e ^ q p q q q q q q ^ ^ q q c ^ i

Provocare.
Dnii D r . E l ia s  F e i e r  în B r a d  ; 

V a le r iu s  l l e n z l  în S ilii iu  şi G. C o ra şa , 
medic. în S e l i ş te  sünt pentru a două- 
oară invitaţi pe această cale, a-’şi plăti 
vechea lor datorie cătră subsem natul; căci 
în cas contrar, vor fi siliţi pe altă cale 
a plăti ceea-ce îmi datoresc. [1965J1—1

I V J L i o l i a e l  l l a s s l a g ,
croitor, în Graz, Styria.

Banca generală <Ie asigurare

J R A N S I  L V A N  I  A “
Î  S  S 1 B I I I J ,

fundata in anul 1868 110511 '~24
asigurează prelungă condiţinnile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.

b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări’ de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

D e la  f u n d a r e a  i n s t i t u t u l u i  s e  p l ă t i r ă :

Ö O X Ö K O X O X O X O O X O X O X O X O X O X O

Institutul Tipografic în Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

Biblioteca poporală a „TBÎBUMBÎ“.

Despăgubiri pentru daune causate prin foc 
în  a. 1 8 6 9 — 1889 fl. 753, 907. 07
în  a. 1890 „ 59, 643. 77
în  a. 1891 „ 51 ,752 .38
în  a. 1892 „ 4 8 ,911 .78

Su ma  fl. 914,215.-

Sume asigurate pe viaţă 
în  a. 1869— 1889  f l .  604, 695. 42
în a. 1890 „ 4 4 ,1 9 5 .0 8
în a. 1891 „ 48 ,316 .91
în a. 1892_________„ 57 ,791 .88

Sum a fl. 754, 999. 29

l,«6».S514b 11. 3 0  «ar.
Conform  b ilan ţu lu i p en tru  1892 fondurile  de reservă şi g a ran ţie  se u rcă la

686.795 f t .  44 cr.

PrwMpeete şi form u lare  s i  dau g ra tis .

D e slu ş ir i sß dau ş i  o ferte  de a s ig u r ă r i se  prim esc prin  D i r e c ţ i u n e  î n  S i b i i u ,  ^  
(S tra d a  C isnftdiei N r. 5, casa  prop rie), sau  p rin  A g e n tu r ile  g e n e ra le  şi p r in c ip a le  îu  B r a ş o v  j  
(H. H erm ann), C lu j  şi A r a d ,  precum  ş i p r in  A g e n tu r ile  sp ec ia le  în  locu rile  m ai în sem n ate . ^

1. P ă d u r e a n c a .  Novelă de loan S l a 
vi c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 er. 
sau 1 leu la 3 0  er. sau 6 0  bani.

2. F a t a  S to le ru lu i  de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. C© n ’a  fo s t şi n it v a  fi. Poveste de
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. F ip e ru ş  P e t ru .  Poveste de I. T. 
M e r a. ’ Un exemplar 8 er. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i tâ n d a lă .  Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ai jo c u r i  d e  c o p ii. De P.
I s p i r e s e ú ,  culegetor-tipograi. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r i tu l .  Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i ic a  a  n o u ă  m am e . Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s te a  Iu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l  N ic o la e . De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l .  Poveste de Silvestru 
Mo l dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s te m  de m a m ă . Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14 B u n ic a  de Bojena N e m c o v â ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r  n i k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
1 leu 8 0  bani.

15. V la d  ai C Jatrina Poveste de Gr. 
S i ma  al lui l ón.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. D in  b ă tr â n i .  Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m â n tu l  T u r c u lu i  de George 
Coş bue .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă ru ş a  c u  t r e i  p ic io a re . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. O en u şo tca . Poveste de I. T. M er a.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n  p e ţ i to r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
Bj ö r n s ’t j e r n e  B j ö r n  son.  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie t e n u l  m e u  V e n tu ră -Ţ e a ră .  Din
novelele californiene ale lui B r e t  Ha r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S c ă p ă ră to a re a .  Din poveştile lui A n- 
d e r  sen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a t a  C r a iu lu i  d in  c e tin i. De George 
G o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S f r ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m a m e i. Baladă de George 
Coş bue .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö i n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii . Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan Sl avi c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â rc i tu L  Comedie de Mo l i â r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m e a  p ro ş t i lo r .  Poveste de Sil
vestru Mol d  o vau.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u s c iu - îm p ă ra t .  Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  şi p e a n a  ei 
a le a s ă . Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Poveste în versuri de George 
Un exemplar 5 cr. sau 10

Culese de dascălul 
Un exemplar 12 cr.

33. F u lg e r .
Coşbue .  
bani.

34. S p ic e  d e  a u r .
loan P. La z a r ,  
sau 24 bani.

35. U n  id i l  in  R o şe n i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i .  Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r in c e s a  fe rm e c a tă . Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă r g ă re le lo r .  Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i co p ii. Poveste de loan Moţ a .  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t i d ă  în  p a tr u .  De Antonio 
Gh i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l  b u n  d e  in im ă . Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro i to ru l  şi c e i t r e i  fec io ri. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ic a  F a d e tă .  De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a l in  p ă c u ra ru l .  Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă . Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. C la ra  M ilic i. Novelă de I. Turghenev. 
Traducere din limba rusă de E n e a  
II o d o ş. Un exemplar 40 or. sau 90 l>.

O s u tă  d e  a n i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

totCelor-ce cumperi! un immer mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste
vânătorilor, se dă rabatul cuvenit.

£ © X O X O X O O X O X O X O X O X O X O©  * *  O

M e rsu l tre n u rilo r
* *

pe lin iile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l-a Main 1893.
B u d a p e s t a  — P r e d e a l

Tron
do

pormn®
Tren

aooiltrftt

10 . -

8.25
11.28

1.35
3.53
4 —
4.30
5.22
5.45
6.34  
7.18  
8.05  
8.46
8.49  
9-06

10.08  
10.37  
10 .59  
11-07  
11 31 
11.48  
12.25  
12 .50

1.04
1.35
1.50  
2.13  
2.82
3.04  
3 .39  
4.01  
5.26
6.08  
6.40  
7.16  
8 .

8.05
2.10
4.07
5.46

Tren
de

perioan*

8.05
2 .50

Tren
do

perioan«
Tren

»CClUttt

2.15
5.50

7.08
7.15
7.43
8.18

9.07
9.37

10.37

Tr. de 
persoane

i i —
12 .26

1.11

6.14

8.42
12 .05

1.02
2.14
2.50
3.54
4.53
6.13
6.59

11.10
11 .32
12 .50

1.25
1.43
1.52
2.18
2.40

Tren
accelerat

5.15
5.5

8.45
6.29

12.20

8.57
11.33

1.50
2.24
3.03
3.46
4.07
4.53
5.32
6.24
6.59
8.40  
9.08

10.40  
11 .25  
11.64  
12.04  
12 .34  

1.
1.40 
2.17  
2.35  
3.14  
3.34  
3.49  
4 l i  
4 .48  
5.27  
6.10
7.62
8.30
9.03
9.38

10.25
6.18
7.10
7.40

10 .50

9.15

11.12
12 .50
2.12
2.19
2.49  
3.24

4.17
4.50  
5.42  
5.55
6.11
6.27
7.27  
7.50

8.17
8.33 
8.38

9.09

9.42
9.41
9.50

10.22
10.51
11.12
12.26
12.58

1.15
1.34
2.09  
2.19  
3.01 
3.31
9.15

pl. Viena . sos.

Î B a d a p e s t »  . A

Szolnok  • •

Y P.-L&divuy

S03' I  Oradea-niar e J P1) Los,
Mező-Telegd .
Rév . . • • 
Bratca . • •
Ciuda • • >
lluiedin . . •
Ghirbßu ■ • •

p l,

Y
SOS.l

p l.jClu! * *

Apahida j. 
G liir iş . . 
C ucerdea  
TJioara . •
Vinţul-de-aus

' Aiud 
sos.

Í pl.

p'Jroinş ( Pl- 
\sos. 

AÎ Crăci unei . . A
Blaj • • • •

Y Micăsasa . JL
sos'lo«pşa-m ieft 

pl.) 11
Mediaş . . 
Flisabetopol 
S ig h işo a ra  
Haşfalău 
Ilomorod 
Ăgostonfalva 
Apatia . .
Feldioara .

{
pl.

ROS.
A

Y
SOS.),, raşov

pl.)
J  Timiş
Y

sos.
P r e d e a l

Btietsresd

Í P1-
\sos.

A
; i
. pi.

Tren
porsoano

3—
6.45

2.34
12 .06

3.16

10.17
9.41
9.12
4 .40

Tren 
*ccel»rat

1.55
8.30

5.28
3.46
2.25  
2.16  
1.52
1.26

12.47

11.01
10.45

9.23
8.53

8.23
8.06
7.59

7.30

6.56
6.54
6.41
6.20
5.53  
5.33  
4  27
3.53  
3.37  
3.16
2.45  
2.18  
1.42  
1.12
7.45

Tron
de

pi?*o*ne

6.85

3.49
1.21

11.04
10.44
10.U7

9.30  
9.10
8.31
7.53
6.53  
6.14
5.45  
5 10 
3.53  
3.06  
2.48  
2.40  
2.11
1.45 
1.10

12 .39
12 .29  
11 .4 8
11 .29  
11 .14  
10 .55  
10.21

9.42
9.13
7.45  
7.01
6.85
5.58
5.10

Tren
tc o tH îil

~T.20
2.05

11 .46
10.05

8.43
8.38  
8.13  
7.47

7.08
6.39

5.25
4.48
4.23

3—
2.20
2—
1.51
1.28

12.54

0.58
0.57
5 .16
3.50

Tren
de

persoane

6.20
10.05

4.47  
2.24

11.59  
11.41  
11.07  
10.32  
10.13  

9.41 
9 .0 ,  
8.0 
7.30
6.47  
6.39
5.20
4.47
4.29
4.23
4.02
3.42  
2.49  
2.27  
2.13  
1.39 
1.18
1.03 

12.47  
12 .16  
11.39  
11.17  
10.02

9.22
8.57
8 . 2 :

7.43
7.41
6.59
6.30
6.20

3 l u r é s - L u d o s  —  B i s t r i ţ a  1 *

4 —
6.48
9.59

9 . Io
12.41

4 .55

4 .2 0 Ţ  Mureş-Ludoş . A  
Ţagu-Bud&telic 

Y Bistriţa . . . »

6 .46 7.2]
4.15
1-16

C & r e i i - m a r i  —  Z e l ă u

5.42
10.801 T Careii-mara 

Zelău . .
A

■ 1
7.05
2.251

Nota:
în dreapta de

Oarele însemnate în stângă staţiunilor sânt a se ceti do sus în jos, cele însemnate 
jos în sus. Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

B u d a p e s t a ,  g a ra  de vest —  R u s a v a  —  V e r c e r o v a

Oriont.
Ix p r n

Tren
do

porsoane

9.06
Vineri

1.55
circul.
numai

Sâmbăta
5.09 
5.16
7.09

7.17

11.29

11.55
12.
12.09
10.55

11 —

8.30
10 .30
10.40

1.47
2.12
5.20

5.45
6.49
7.32
8.40

Tren
accelerat

9 —

2.20
3.36
3.42
5.45
5.51
7.50

8—

8.49
9.23

10 .25
11.16

12 .28
12.42
12.21

i .0 6
1.15

11.40

Treu
d e

pirsoino

9.15

7—
9.31
9.36

12 .58
1.30
4.54

5.45

Tron
accolorat

l o 
l l . 15 
11.21 

1.20

6.57
7.38
8.53

10.06
11.41
11.50
12.03
12.58
2.01
2.10

Tron
mixt
9.30 

11.11
12.34

3.30

pl. Viena

pl.
sos
pl

Budapest»

•Ozegléd . .>
S0SVs

7.23 
7.36 
7.58
8.24

Pl-)
sos.l

Ti
pl.J

Seghedin

Timişoara

. sos 

. sos.
( pi.
(sos.

I pl.
'(sos.

I‘"
l

Topoloveţ . .
Lugoj . . .
Caransebeş . . 
Teregova . . 
Mchadia . . 
Băile-Herculane 
Topleţ . .

sos.
A

p lj R u ş a v a .

Ţ  V ercero v a  
v  Bueuresd .

(Pl- 
'Los. 
. A 

• 1

Tron
de

persoane

5.55

6.48
4,45
4.33
1.21

12.54
9.50

9.20
8.17
7.41
6.82
5.
3.j
3.4
3.2 
3.1
2.3 
2.!

5.20
1.53
1.40
1.24
1.05
1.35
!.20

Tron
do

porsoano

7.05

10.20
6—

5.10

4.55

Orient.
Exprei

3.16

10 .30

7.13
7.07
0.13

5.07
«3N e6

2 0 S | 3

12 .54

12.24
12 .18
12.10

4.03
Dumiri

Tren
aooelin t

7.05

1.26
12.11
12.06
10.01

9.53
7.50

7.42
6.56
6.28
5.39
4.40

3.21
3.08
2.51
2.19
2.10
5.50

Tren
de

porsoano

6.40

8.50
6.45
6.80
3.05
2.81

11.20
Trenmixt

3.28
1.66

12.55
11.05

7.58
5.34  
5.12  
4.49  
4.10

B u d »-ţ/ e s t â  - -Â r a d —T e l  u ş

Tren
mixt

Tren
do

persoasi

Tron
de

pwioane

Tren
accelerat

Tron
do

persoane
y

. - M '  ‘

1 0 — 8.05 2.15 pl. Viena . . . 80S.
2.50 8.10 1.55 1 0 — Ţ  B u d a p e s t a . A
6.14: 1 1.04 3.58 1.07 Y Szolnok 1
8.4b 3.50 6.57 6.55 SOS.I Í P l

Tr.d.per. V arad
6.3b 4.30 2.25 7.25 p u isos.
6.40 4.42 2.43 7.42 - Glogovaţ . .9
7 .Oii 5.08 3.20 8.20 Gyorok . .
7.19 5.14 3.40 8.39 I’auliş . .

7 .3 r 5.32 4 — 8.58 Radna-Lipova
8 — 5.56 Conop . .
8 .ib 6.12 Bőrzava
8.50 7.01 Soborşin

9.24: 7.29 2am  . . .
9.50 7.55 Gurasada .

lO .oo 8.11 ilia . . .
10.24 8.29 Branielca .

i  1 0 .5( 8.55 Deva . .
11.04 9.09 Shnei'ia  (Piski)

3 11.41 10.25 Oreştie . .
3 12.0( 10.44 Jibot,. . .

12.30 11.08 Vinţul-de-jos
12.44 11.22 7 — 1r A lb a -lu lia • Ak

1.20 11.56 7.36 sos. T e lu ş  . . . pl.

Tren
do

persoane
Tron

accelerat

6.20
7.25
4.20

11 .25

11 —  
10 .48
10 .25  
10.12

9.58  
9.24
9.08  
8.16  
7.39
7.09
6.58  
6.33
6 .OS 
5.52 
4.42 
4.20 
3.58 
3.40 
3.04

7.25
1.20

11.22
8.20

Trondo
porsoano

3—
6.30
3—
9.45

8.55 
8.44 
8.20 
8.08
7.56 
7.24 
7.07 
6.26
5.49
5.19
5.08
4.42
4.16
3.59
3.18
2.56
2.32
2.14
1.35

Tren
de

porsoano

9.05
5.18

7. 
6.47 
6.15 
5.55 
5.37

Trenmixt
9.30
8.55

Trenmixt

n £5
4.3

11.21
n^oş
10 .26

9.58
9.30
9.10
8.25

Oopşa-mîoă—Sibiiu—Avrig—Făgăraş.

2.24 
3.53 
4.16 
4.36

6.16
8.38

11.34
1.03
1.26
1.40

3.31
6.08

7.10
8.59
9.23

pl. C o p ş a - m ic f t  sos. 
Ocna . . . .

SOS./ .  \ pl.( Sibilin . .1
pl. \  ) SOS.

Avuig . . .
sos. F ă găraş. . . pl.

9.34
8.09
7.44

6.20
5.09
4.49
7.28
6.02
3.31

12.05
10.48
10.17

8.30
6.51
4.05

O u o e r d e a  — O ş o r h e i u  — R e g h . - s ă s .
2.35
3.21
5.07
5.50
7.25

8.15
8.56

10.27
10 .42
12.15

3.11
3.62
5.23
5.36

7.40
7—

pl. t 'n « e r d e a  . soi 
Ludoş . . .

• j W k « .  ( i ip h j • ţsos.j 5 18

,607_is | sos. K eg lU u .-săH . pl. | 3.

8.25
7.41
5.54
9.35
8—

1.18
12.32
10.85

5.05
3.22

7.33
7.53

1 1 —  4 —  
11 .20  4 .20

® h i r i ş —T u r d a

T10.17
10 .37

© iliir is  .
9

Y T o r d a . 1
5.10  
4.50

10.30
10.10

3.30  
3 10

9.12
8.52

S i g h i ş o a r a  — O d o r h e i u
y  Sighişoara4.20______ 11.08

[ 7.07! 1.50 Odorheiu :: 1
10 .32  5.32|

7 .57  3.02

S i m e r i a  (Piski) —  P e t r o ş c m i  —  L n p e n i

5.15
6.20
6.40

6 —  11.28
7.21
9.45

12 .48
3.40
4.05
5.10
5.30

4.10,
5.89
8 .48

pl. S i a i e r i a  . . sos.
Haţeg . . .

sos 1 f pl.
P e tr o N e n i

pl.J * (s°s-
Vulcan . . . 

sos. I / i ip e u i  . . pl.

10 .32
9.02
5.56

3.24
2.08

10.25
9.58
9.07
8.30

9.35
8.25
6.16

8.38
7.47
7.15

S i m e r i a H u n e d o a r a
6.15
6.38
7.13

11.35
11.54
12 20

4.20
4.43
5.18

9.50
10 .08
10 .32

y  S i m e r i »  . . 4 -
Cerna . . .  I 

Y H u n e d o a r a  X

5.30
5.14
4.50

10 .25
10.05

9.38

3.10  
2.54  
2.30

8.49  
8.29  
8 .

B r a s o v — Z e r n e s o i
8.35 2.58 9.10 1' B r a ş o v . . .  A 1 6.29 1.44 8.311

10 .28 4.39 10 .30 >r Z ern esc i . . L 1 5 - 12.20 7.20

B r a ş o v C h e z d i - O ş o r h e i u
5.46 8.50 3.10 pl- B raşov  . '. . sos. 8.18 1.49 6.56
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